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FRZEG-L.AD

LITERACKI |

ARTYSTYCZNY

pismo pos$wiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

FRENNERAT B, 8 L U, MELRBUGEA

»Niemcewicz w swoich opiniach literackich i polity-
czych wyobrazat co bylo najszlachetniejszego;  Niekto-
re z jego pism sprawity w Kkraju ogromne wrazenie.

H
H

H

l1

Gdyby generacje um”laiy czyﬂtat’: ir']storya, ﬁlﬁbﬁ—qddz—l
widziatyby w niej koleje wiasnych swoich loséw. — Pro-
i wadzit on swéj wiek i zamknat jego wrota* — tak pisze
i | Adam Mickiewicz $wiezo po $mierci Niemcewicza (Litera-
j ! tura stowianska 11.) i dodaje, ze lubo zawczesnie jest jesz-
[, cze na biografje Niemcewicza, to ,jednak mozna juz
I oceni¢ co jest nieSmiertelnem w jego dzietach, w pier-
+ wiastku z ktérego czerpat natchnienie'.

Niemcewicz, Prezes Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
zotnierz i polityk, byt osobistoscia, przed ktérg schylaty
sie wszystkie gtowy jako przed wzorem obywatela. Kazde
jego stowo byto wyrocznig, posta¢ jego zacmiewata wszyst-

v, kich wspotczesnych. Meza tego otaczato spoteczenstwo
i i czcig prawie rellguna, a utworami jego karmity sie cale
pokolenia.

i1

literaturze na-
i wybodr dziet

Znaczenie Niemcewicza w historji i
51 rodu jest ogromne. To tez sadzi¢ nalezy,
i jego podany w taniem wydaniu rozejdzie sie po .catym
? kraju, zwiaszcza iz od lat 40stu zbiorowej edycyi dziet
jego nie byto. A i te ktére byly, sg dzi$ nieznane i nad-
< zwyczaj rzadkie i to do tego stopnia, iz w zadnej z bi-
Idiotek publicznych nietylko kompletu dziel Niemcewicza
znalez¢ nie mozna, ale nawet catosci zadnego z czescio-
o1 wycli wydan jego utworéw. —

Dzieta Niemcewicza wyjdg naktadem ksiegarni K. Barto-
szewicza w 5ciu tomach z portretem. Chcac uprzystepnic icli
nabycie, ogtasza sie prenumerate w kwocie 3 zir. za wszystkie
pie¢ toméw, w oprawie 4 zir. 60ct. Pragnacy odbiera¢ pod

s !

ORBSKR Ky 0900 J0asala oo, 49 €20 tomu

wny 5 zir. 35 ct. Za przesytke wszystkich toméw razem
> w«sciu dofaca si« 40 ct'

tomu lgo rozpoczat sie. Co miesigc bedzie wycho-
dz'! tom Jedeu' Prenumerate przyjmuje sie tylko do 20 Sty-
cznia, poczem cena dziet znacznie podni@@Wﬂ@ zostanie.

PERLY HUMJRU POLSKIEGO

wychodzi¢ beda zeszytami i obejmg to wszystko, co lite-
tura nasza wydala wybitnego na polu humorystyki. Za-
czawszy od Reja a skonczywszy na ostatnich humorystach
naszych — kazdy znajdzie miejsce w Pertach humoru.
Précz tego uzupetniamy ten zbiér anegdotami, wierszami
1 inne”li Lumorystycznemi drobiazgami, jakie niedrukowa-
“'e dot4d znajdujg sie po rekopismach. Podawa¢ bedziemy

sara wyb6r ~lko P™wdziwe perty humoru, aby tres¢
odpowiadata w zupetnosci tytutowi. Wejda do zbioru
' pizystowia i dowcipne aforyzmy, wejda i utwory ludowe,
ktéiych S$wiezy, natuialny dowcip niejednokrotnie wiele
ma waitosci ‘ giebokiej mys$'i. Stowem Perty humoru beda

rzeczywista skarbnicg narodowego dowcipu.
pe|ty humoru naWadem R Bartoszewicza

w 2(,b wielkicll tomach D]a utatwienia w nab ia
kazdy toffl podzielony zostallie na 6 zeszytdw. Cena ka-
-deg0 zeszytll w wie]kiej 8ce obejmujacego 3— 4 arkuszy
druku wyuosi¢ bedzie 30 ct, z przesylka pocztowag 35 ct
Skladajacy z gory prenumerate za catos¢ 12 zeszytow
ptacg tylko 2 zkr 50 ct (zamiast 3 z]1. 60 ct) z prz(j_
Syjka pocztowg za$ 3 zir. 20 ct. (zamiast 4 zir. 20 ct.)

Pierwszy zeszyt Peret humoru ukaze sie 20 Stycznia.
Dalsze zeszyty wychodzi¢ bedg w odstepach dwu-tygo-
dniowych-

Prenumerate na Perty humoru przyjmuje sie tylko
do 20 Stycznia 1834.

Nr.
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Ksiegarnia K. Bartoszewicza W Krakowie

ivud.a, tcl orccz otrzymccia. ticl sTclclél gtdbwny licl stepujace. clLzlLe-tu:

Anczyc Wt Dzieje narodu wegierskiego popularnie
opisane z rycin.

Asnyk. (E-ly) Cola Rienzi; dramat historyczny z XIV.

wieku w 5-ciu aktach oryginalnie uapisany cena

2 zlr. znizona 1'—

— Trubadurowie. Krakéw 1872. —'20

Bajron. Don-Zuan w haremie, tlum. Edward Pore-

bowicz. Krakéw 1882
Bartoszewicz Juljan. Historya literatury polskiej, wy-

danie 2 pomnozone i tansze. — Krakéw 1878.
2 tomy

— Historya pierwotna Polski, pierwsze wydanie
z rekopisu 4-ty. Krakéw 1879- 14—

— Szkice z czasow saskich. Wydanie 1. Krakéw
1880. Tresc:

Kropinscy, obrazek sejmikowego zycia. Grandmuszkietero-
wie Augusta Il. Kampement w Warszawie- 1732. Sprawa
Karwickiego. Pan Bystry. Dzieje niewiasty polskiej. Ko-
ronacje obrazéw $wietych. Ignacy Bohusz, pozn. sekretarz
konfed. Barskiej. Karol XII. w Warszawie w roku 170"
Warszawa w r. 1705. Ks. Wincenty Santini, nuncyusz
w Polsce. 1721—1728. Systemat Karwickiego reformy Rze-
<zypospolitej w roku 1706.

— Studja historyczne i literackie. Wydanie 1-sze.
Krakéw 1881.

Tres¢ tomu 1-go: Helena Iwanéwna. zona Aleksan-
dra Jagielonczyka. Stary poemat o Gdansku. Krystyna
Poniatowska (przyczynek do dziejéow braci Czeskich
w Polsce’). O nuncjuszach w Polsce. O dochodach kréla
Stanistawa Augusta. O przedrukowaniu Voluminéw Le-
gum 1732 r. O nowem wydaniu sag skandynawskich.
Kniaz Kurbski na Wotyniu. Summy neapolitariskie. Kro-
nika patacu Krasinskich. Podréz Regnarda po Polsce.
O bibliji reimskiej. Mikotaj Jemiotowski jako historyk.

Tres¢ tomu ligo: Elekcja Michata Korybuta. Ksiega
kapturéw rzeczyckich. O kasztelanie brzeskim Matusze-
wiczu jako poecie. Chazarowie i Potowcy. Ks. Wojciech
z Konojad Dembotecki. Starania domu Raku'.kiego w XV1I.
wieku dla pozyskania korony polskiej. Kasztelanja Po.
taniecka Kochanowskiego. Poselstwo ksiedza Jedrzeja
Zatuskiego do Portugalji 1674= 1676. Podréz bezimien-
nego ksiedza francuzkiego do Polski za Jana Sobieskiego.
Konstanty Swidzinski i jego wieczysta fundacja. Hetman-
stwo. Teatyni w Warszawie.

—40

—-30

5—

3'50

3-50

3.50

Tres¢ tomu lii-go: Warszawa i Krakoéw, jako stolice.
Jan 8. Jabtonowski i jego dzieto: Skruput bez skruputu.
Prawo o elekcji. Bitwa pod Beresteczkiem. Ksigga proto-
kotéw franciszkanskich prowincji ruskiej. Mazowsze-Ma-
zury. Wawrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony
polskiej. Co znaczyta i gdzie byta Ukraina? Anna z Sa-
piehéw Jabtonowska. Czy Przectaw Lanckoronski byt
hetmanem Kozaczyzny. Kniaziowie i Ksigzeta w Polsce. 3-50

Cena 3-eh tomow razem 10.50
Bartoszewicz Juljan, Anna Jagiellonka, 2 tomy razem
Kiakow 1882. 3.50
— Szkic dziejow kosciota ruskiego w Polsce, wy-
danie 1-e Krakéw 1880. 4-—
— Pamietniki Krzysztofa Zawiszy, Wojewody Min-
skiego. Warszawa 1862. 2'50
— Kniaz i Ksigze. Krakéw 1876. —’60
— Zamek Bialski, historya miasteczka, obrazy z zy-
cia magnatéw. 1881. Lwow' 2-25

Bartoszewicz K. Matpa - cztowiek, nieznana sntyra
z XVIII. w. (odbitka z Ateneum) —'50
— Zycie Jana Kochanowskiego, tresciwie zebrane

Krakéw 1883. —-20

— Dwadziescia kronik Przegladu literackiego i ar-
tystycznego. Krakéw 1883. —80
Beicikowski. Wieczér w Czarnolesiu, scena liryczna
Krakow 1882. —10
Beranger. Piosnki w tlumaczeniu L. Koztowskiego
(w druku).
Bodzantowicz. Rodzina konfederatéw. Putawscy. Lwow.
1869, cena 3 zir. zniz, na 1'50
Bulinski. Historya kosciota polskiego 3 tomy. Krakéw
1873. cena 12 zir. zniz, na 6'—
Buszczynski. Ameryka i Europa, studium historyczne
1 finansowe z krytycznym na sprawy spoteczne
pogladem. Krakéw 1876. cena 5 zir. zniz, na 2'50
— Sady cudzoziemcéw o Polsce i jej walkach z za-
borcami. Krakéw 1883. —"50
Chotoniewski ks- Pisma po$miertne 2 tomy. Lipsk
1854 cena 5 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Dzieduszycka Anastazja. Listy nauczycielki. Krakéw
1883. 1 -
Dzieduszycki Izydor Dr. Patrjotyzm w Polsce. Kra-

kéw 1882 i 1883, 2 czesci 1—

Dzieduszycki hr. Maurycy. Zywot Wactawa Hieronima
Sierakowskiego arcybisk. lwowskiego. Krakow.
1868 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'80

Flaubert Gustaw. Céra Hamilkara (Salambo). Krakéw
1867 (na wyczerpaniu) cena 2 zlr. 50 ct. zniz na 1-—

Grudzinski St. ldealista, poemat fantastyczny. Krakéw
1871 cena 60 ct. zniz, na—<0

Heisig. Przewodnik do rysunku cyrklowego i linij-
nego, jako wstepna nauka do geometryi wy-

kreslnej, rysunkow architektonicznych i t. d.

Krakéw 1875 cena 2 zhr. 40 ct. zniz, na 1'20
Hoflmann A. W. WSstep do nowoczesnej chemii, prze-

thtumaczyt z 5 wydania niemieckiego L. Masto-

wski. Krakéw 1875 cena zt. 3.50 ct. znizona na 1’50
Dr. Jordan. Nauka potoznictwa dla uzytku potoznych

2 tomy. Krakow 1879 (na wyczerpaniu) 4-—
Kasprzycki. Geografia poczatkowa cena 75 ct. zniz, na—'30
Kraszewski-wieziefi- Niemcy Krakdw I -3
Kochanowski Jan. Piesni i treny. Krakéw 1883 +50

— Fenomena, Muza. Satyr, Monomachja. Kra-

kow 1883 —-40
— Odprawa postéw greckich, Szachy, Dziewo-

stgb, Zuzanna, Broda, Marszalek, Zgoda, Epi-

talamium, Proporzec, Wtargnienie do Moskwy,

Pamiatka. Krakéw 1883 —u50
— Fraszki. Krakow 1883 —40
— Fragmentu, Wzér pan meznych,Wrézki, O Cze-

chu 1 Lechu, Wykiad cnoty, O pijanstwie, Apo-

ftegmata. Krakow 1883 —30
— Psatterz Dawidéw. Krakéw 1883 —80
— Rymy f{acinskie w ttomaczeniu Brodzinskiego

i Syrokomli. Krakéw 1883 —80

— Dzieta. Wydanie kompletne w 4-ch tomach,
zawierajgce wszystkie pisma polskie Kochano-
wskiego, oraz dzieta tacinskie w ttomaczeniu
Syrokomli i Brodzinskiego. Wydanie uznane
za najlepsze ze wszystkich dotychczasowych,
z dodaniem zyciorysu, faesimile i portretu po-

ety podtug pomnika w Zwoleniu. Krakéw 1882 320
— toz samo w oprawie w ptétno ang. 4-80
Koziebrodzki. Klaudja, dramat. Krakéw 1871 —40

Krasicki Ignacy. Bajki i przypowiesci. Krakéw 1883 —.20
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PRENUMERATA.

w  Krakowie: rocznie 6 zir., pétrocznie 3 zir.,
kwartalnie 1 ztr. 50 ct.

Z przesytka W Austryl: rocznie 6 zir. 50 ct, pot-
rocznie 3 ztr. 25 ct., kwartalnie 1 zir. 63 ct.
/|e|k0po|sce z przesy{ka rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

,»,1884%

Kaprys$ny dzieciak — peten nadziei
Niesmiaty stawi krok . ..
Osiemdziesigty czwarty z kolei,

Gtowny wspotpracownik K. Bartoszewicz.
Wydawca i redaktor odpowiedzialny Jan Blaschke.
Redakcji i administracji:

K. Bartoszewicz w Krakowie
Rynek, Hotel Drezdenski.

Przeglad wychodzi kazdego 5go i 20 dnia miesigc
I obejmuje péttora arkusza druku z dodatkiem
rysunku lub autografu.

Rekopisma nie zwracajg sie.

Inseraty po 10' ct. od wiersza petitowego, nastepne
po 5 ct.

Cena pojedynczego numeru 30 cnt.

Bo wieku kreskg on na zegarze —

Waga zegaru — czas...
Zegar wybije, gdy mu czas kaze,
Wskazoéwke popchnie — kreske zamaze...
1 — Nowym Rokiem — pocieszy nas...
Wiec zamiast w niego — na nasze czyny

Skierujmy baczny wazrok...

Zrodzon z chaosu — w wiekéw zawiei: A
L . Na nasze btedy, wady i winy,
Pan nowy ziemi i stonca — llok!.. . .
A lepsze pewnie zbierzem wawrzyny
Niz przynieé¢ moze nam — Nowy Rok!.
Cho¢ krétkotrwate to panowanie, .
Zwinigcz

Kazdy z nim wchodzi w targ...

Rozne zyczenia na pierwszym planie

Chce mie¢ spetnione na zawotanie
| zaspokoi¢ — tysigce skarg!..

Bo wielu mniema, ze lepszym bedzie,

Nizli poprzednik byt...
Skoro na tronie $wiata zasiedzie
On — wyzszej woli stabe narzedzie

Edmund Prus.

ROSKOSZE LETNIEGO MIESZKANIA

JEDNA Z TYSIACZNYCH SCEN POZYCIA.

Bohater chwili — dzieciak bez sit."...

Ran nie zagoi, ni tez cierpienia
Nie otrze z chmurnych lic...

Précz chwilowego bowiem istnienia
Los mu innego nie dat znaczenia:

Bez woli wyzszej — nie zdziata nic!..

KRONIKA.

W Warszawie, jak donoszg dzienniki otwo-
rzono juz teatr Rozmaitosci, ktory sig spalit
przed 7 miesigcami. Trudno rzeczywiscie uwie-
rzy¢ w te wiadomo$¢, noszaca wszelkie ce-
chy kaczki dziennikarskiej. Kiedy jednemu
z naszych ojcéw miasta przeczytatem arty-
kut o otwarciu teatru z «Gazety Warsza-.
wskiej» usmiechnat sie tylko i rzekk: A to
ze panie az smany schng! — Kto taki?_spy-
tatem. — A ktéz jak nie ten dziennikarz,
panie faskawy. Ho, ho, znam ja ich, znam:
dla mitego grosza toby ksiedzu ze}ga+ na
spowiedzi. Toc ich rzemiosto panie...—Mnie
sie samemu to wydaje nieprawdopodobnem,
odpowiedziatem, alez kochany radco, mozna
przecie przypuscic..... — Co przypuscw7
przejwat nu radca i odsunat sie na dwa kro-

W %akby podejrzywat mnie o brak
jednej piatej — czy pan serjo mowisz czy
zartujesz? — Catkiem serjo, panie radco.—
lo chyba pan nie masz wyobrazenia o tego

prrez autora (j{lopcton> fitarego

‘iK.omendan.ta.

Dziato sie to w Warszawie, w naszem mieszkaniu albowiem
wiedz czytelniku, ze mam to szczecie by¢ zonatym, dziato sie wie-
czorng porg przy $wiecy i stoliku zastawionym herbatniemi przyrza-

rodzaju sprawach panie kochany... — Dla-
czego radco ? — Alez panie — prosze Ccig,
postuchaj. Dajmy na to, czego bron Boze,
ze nasz teatr sie spali. Naprzod zejdzie pa-
nie dobrodzieju komissja sadowa, poézniej
komissja budownicza, nastepnie przybedzie
delegat z namiestnictwa, no i beda radzili.
W pot roku, panie taskawy, bedzie gotowy
referat, obejmujacy dokfadne opisanie po-
zaru i stanu obecnego budowli. Po zafatwie-
iniu tej sprawy jeden z radcéw postawi wnio-
sek odbudowania teatru. Wniosek ten zo-
stanie odestany do komissji, ktora zawezwie
grono znawcow i lubownikow sztuki. Wy-
brany z tego grona podkomitet ztozy spra-
wozdanie najwczesniej w ciagu dwdch mie
siecy. Nad sprawozdaniem tern bedzie ob-
radowata komissja przez miesiecy trzy, na-
dejdzie lato i rozjedziemy se na wypoczy-
nek. Od spalenia teatru uptynie juz pottora
'roku. Nareszcie komissja bedzie miata przed-
167} ¢ radzie miejskiej swéj wniosek. Dwa
posiedzenia z braku kompletu nie przyjda

dami, a w ogéle na wiosne tego roku. SiedzieliSmy oboje z zona,

ny nie pozwoli dotkng¢ tej materji. Na
czwarte posiedzenie nie zjawi sie referent
z powodu gwattownego bolu zghow. Tym-
czasem nastgpig wybory do sejmu lub rady
panstwa i nikt teatrem glowy zaprzata¢ so-
bie nie bedzie.. Nareszcie #)+ywie dwéch
lat rada miejska na wniose erenta uchwa-
li, aby teatr odbudowad. Wybrany komitet
bedzie miat poleconem zastanowi¢ sie nad
Srodkami, drugi za$ bedzie obradowat nad
strong techniczng. Znowu wiec wypadnie
zaprosi¢ znawcow, potworzy¢ podkomitety.
W tym czasie zmieni sie potowa rady (we-
diug_ statutu) i jeden z nowych radcow po-
stawi wniosek, aby zaniecha¢ odbudowania,
a natomiast nowy teatr postawic. Whiosek
ten parlamentarnym zwyczajem odestany
zostanie do sekcji. Sekcja znowu wyznaczy
komissje i powtérzy sie da capo toz samo co
przedtem, to jest podkomitet bedzie radzit,
wniosek spadnie z porzadku dziennego dla
braku kompletu, referent zachoruje 1 t. d.
Tak sie zblizymy sie do konca trzeciego ro-

do skutku, na trzeciem obfity porzadek dzien-1 ku. Tu powstanie walka miedzy zwolenni-



bawiac sie przewybornie, jak to zwykle bawig sie matzonkowie
w o$mnastym roku swego pozycia o tej godzinie, kiedy poety-
czna dziatwa zasypia po katach mieszkania jedno na t6zku, dru-
gie na kanapie, inne w kolebce, inne gdzie$§ tam za kufrem itp.
Ja palitem sobie fajke zajety powazng myslg i dociekaniem dla-
czego dym z jednej fajki wychodzacy rozdziela sie na dwie war-
stwy sinawego i brunatnego koloru? zona za$ trzymajac w jednej
rece szklanke z niedopitym chinskim napojem, a w drugiej sza-
nownego Kuryera Warszawskiego, odczytywata go z calg su-
mienno$cig od nabozenstw, az do listy przyjezdnych i odjezdza-
jacych. Po chwili, odsuneta go na bok, spojrzata na mnie, przy-
najmniej tak mowi, ze spojrzata, bo ja zajety puszczaniem ko-
tek z dymu dali B6g tego nie widziatem, do$¢ ze westchneta
ciezko i znowu wzieta sie do czytania drobniutkich kuryerko-
wych obwieszczen.

Zdaje wam sie, ze to drobnostka nie widzie¢ spojrzenia
zony, nie stysze¢ westchnien — tak | drobnostka, ale jak dla ko-
go, bo dla mnie byta i jest powodem tylu kiopotéw, kosztéw,
umartwien i obrazy Boga, ze odtad przysiagtem sobie chocby
przez 24 godzin z rzedu bawi¢ zone, aby tylko obwieszczen nie
czytata, a i wam kochani czytelnicy radze to samo.

— Shuchaj Tymku — ma sie rozumie¢, ze to ja bylem
i jestem owym Tymkiem — moéwi nagle przerywajac czytanie
zoneczka : «trzy pokoje, przedpokéj z balkonem i kuchnig wsp6l-
ng do wynajecia na letnie miesigce. Wiadomo$¢ tam a tam
w okolicy Wierzbna...

— Wiec c6z? — pytam zdziwiony, nie pojmujac coby w tern
ogtoszeniu miato by¢ tak zajmujacego.

— Nie domyslasz sie co? nic jeszcze nie rozumiesz Ty-
muniu! — odpowiada z takim usmiechem, ze doprawdy bedac
miodszym i nie mezem, troche bym sie rozochocit...

— Utnij szyje Weronisiu, nic a nic nie rozumiem.

— A gdybysmy tez najeli, co?

— W imi¢ Ojca i Syna.. ato na co? a to dla kogo?
Bojze sie ty Boga, c6z nam po letniem mieszkaniu, kiedy tu ma-
my odrazu zimowe i letnie. Wszak kazdy pokéj w lecie, kiedy
sie w piecu nie pali jest letnim...

— Ho! ho! ho! — méj kochanku — méwi pukajac mi
palcem po czole — nie udawaj franta, nie. Niby ty nie rozu-
miesz co to jest letnie mieszkanie? jest ogréd, sg drzewa, owoce,
kwiaty, Swieze powietrze, piekne trawniki, zapach siana, szmer
strumykoéw, $piew ptaszat, dobra woda... a wszystko bez cere-
monji. Widze, ze ty zartujesz i $miejesz sie z moich uniesien, ale
zart zartem, a ja bardzo bym sobie zyczyla mieszka¢ gdzie za
miastem, jakby na wsi; wierz mi, ja tam dopiero oddycham
swobodnie, tam zyje, zresztg tyle oséb mieszka...

kami odbudowania, a postawienia nowego

czno$¢ wyrzuci¢ za drzwi.

Robie tu uwage, ze zona moja jako urodzona Warszawian-
ka, nigdy nie byta na wsi, a dotad chwata Bogu zyje bez po-
mocy doktoréw, zdrowa jak rydz po deszczu i oddycha jakby
zamiast ptuc miata organowe miechy. Ja sobie tez z poczatku
nic z tej mowy nie robitem, ot zachcenia kobiece, ktérym i w zwy-
czajnym stanie zdrowia nasze damy czestokro¢ ulegaja, lecz wi-
dzac, ze ona jak pijawka krwi spragniona przyczepita sie do
owego Kuryera i czyta i powtarza «trzy pokoje z balkonem,
wspoélna kuchnia# itp., a nawet szuka otéwka dla zanotowania Nru
domu, w ktérym o wynajeciu dowiedzie¢ sie mozna — struchla-
tem, zgtupiatem, formalnie zgtupiatem! A niechze si¢ baba uprze
co? — mysle sobie odsuwajac na bok niedopalong fajke — i nie-
mogac jeszcze obja¢ wszelkich nastepstw owego wypadku, ot
poprostu z przeczucia, zaczynam sie broni¢ o ile moge rzucajac
jedne po drugich najzywotniejsze zarzuty i kwestje.

— Weronisiu — mowie tagodnie, po mezowsku — to duzo
bedzie kosztowa¢, bo wiedz o tern, ze za letnie mieszkania do-
brze ptaci¢ trzeba.

— Eh drobnostka! ze tez ty o pienigdzach tylko myslisz!
Wstydz sie Tymoteuszu takim by¢ materjalista; pieniadze bez
przyjemnosci sg tylko niepotrzebnym ciezarem.

Piekna mi filozofja nie prawda? zwiaszcza dla utracyuszow
wyrzucajacych oknem pienigdze.

— Zreszta — moéwi dalej pani zona, nie pozwalajac mi od-
powiada¢ — nie bdj sie, nie b6j i w tern cie zaspokoje : na wsi
wszystko taniej kosztuje, bede tak oszczedzaé, zobaczysz jeszcze
co sobie usktadam... Co badZ sie zgotuje, ja tam niewybredna
w jedzeniu, znasz mie przecie...

— Dobrze to bardzo moja duszko, ale gdzieby si¢ nie mie-
szkato, korzonkami i ziotami zy¢ nie mozna.

— O, tobie tylko zaraz idzie o jedzenie; wy wszyscy chcie-
libyscie, zeby wam byto dobrze, a zona niech tam... | na dokon-
czenie machneta ironicznie swg reka.

— Weronisiu nie gniewaj sie — przerywam stowiczym gto-
sem z kocig figlarnoscia — owszem, owszem, jabym chciat zeby$
jak najlepiej jadta i wiasnie dlatego...

— To i c6z, ze ty chcesz, kiedy ja nie chce...

— Dobrze, dobrze, nie chciej, nie jedz moja duszko.

— Tak, tak, ja wiem, na to sie zgodzisz, rozumiem; wy-
byscie chcieli, zeby te zony nie jadty, nie pity, nie ubieraty sie...

— Ale owszem Weronisiu, zdaje mi sie, ze przeciwnie:
jedz, pij, ubieraj sie...

— Tylko na letnie mieszkanie nie wyjezdzaj — rozumiem
ja cie dobrze, rozumiem! Dajesz mi to, czego wiesz, ze uzywac
nie bede. Ale co tam naprézno gadaé, otéz lepiej powiedz ile

Nareszcie namy- zeni¢. Wreszcie bedzie budowniczy, przy-

teatru. Obie partje bedg usitowaty przeprzeé
swe zdanie. Korespondenci pism lwowskich
i warszawskich narobig bigosu, radca Rze-
wuski wyda trzy broszury i kilka akwarel
kaze wymalowac, Przeglad literacki go zje-
zdzi, Reforma zwota zebranie ludowe, Czas
zwymysla wszystkich i wszystko, stowem
r wojna dziennikarska rozsrozy sie. Czy my-
$lisz taskawco, ze przed uptywem pigtego
roku doszlibysmy do jakiegos postanowienia’
Zdaje ci sie, ze to tak fatwo, a to panie
trzeba sie namysle¢, zanim sie co$ postano-
wi. Jedni wystapiag z wnioskami majacemi
na celu wzgledy praktyczne, inni ze stano-
wiska estetyki odeprg poglady pierwszych,
inni wreszcie wynajdg «wzgledy wyzsze#
w imie dobra kraju, na mito$¢ przesztosci
.aklina¢ nas beda, aby estetyke i prakty-

$limy sie, zadecydujemy postawi¢ teatr no-
wy. Ale gdzie? tu sek. Wojna o miejsce
zabierze rok szosty, potowa rady znowu sie
zmieni i znowu jaki$ nowy radca podniesie
mys$l restauracji, odbudowania. Nie potrze-
buje moéwic¢ jaka nastapi wrzawa, ile wysa-
dzi sie komissyj, ile razy zapadnie stanowcza
uchwata i ile razy bedzie cofnieta. Nareszcie
po latach siedmiu wszystko powréci do da-
wnego stadjum: restauracja zostanie zdecy-
dowana.

«Pomysl pan_sobie tylko, ze nastapi_kon-
kurs probny, ze po nim przynajmniej rok
ktocic sie beda, zanim ogtosi sie konkurs gto-
wny i ostateczny, ze tego, ktéry sie na nim
utrzyma potrzeba bedzie usuna¢, bo¢ poka-
ze sie, ze nie jest nam ani swat ani brat,
ani z zadng z corek naszych nie zechce sic

jete zostang w 8ym roku plany, a na pod-
stawie ich dopiero trzeba rozpoczaé roko-
wania z rzadem i wydziatem krajowym o
fundusze, bo¢ miasto pieniedzy mie¢ nie
bedzie. Wydziat krajowy przyrzecze wyje-
dna¢ subwencje od sejmu, ale pod pe-
wnemi warunkami. We Wiedniu sprawa poj-
dzie gorzej. Trzeba bedzie wystac delegacje
jedng i druga. Przybedzie komissja, zbada
stan rzeczy, przerobi plany. W dziewigtym
roku rozpocznie sie odbudowa, ktéra lekko
liczac trzy lata potrwa, bo¢ przeciez musi
sie nadzér budowy pokidci¢ z budowniczym,
musi sie co$ zepsuc i zgni¢, a jezeli jeszcze
architekt zachoruje, albo co gorsza, jezeli
sie jaki nowy architekt urodzi, co majac
plecy za sobg postara sie wszystko wywro-
ci¢ do géry nogami, to panie taskawy mi-



moze kosztowaé wynajecie takiego lokalu? Moze sto, moze sto
piecdziesiat ztotych, mysle ze nie wiecej...

— Chocby i tak — odrzekne stabnac widocznie w oporze—
to i to na nasze fundusze za wiele.

— Poczekajze, niech dokoricze — widzisz Tymoteuszku, ja
ci tak wyrachuje to wszystko, ze nic a nic nie dotozysz. Oto za-
miast mi kupowa¢ kapelusz za 80 zt. — kupisz mi za 40 —
a drugie czterdziesci juz oszczedzone.

— Za pozwoleniem Weronisiu kochana — a ktéz to po-
wiedziat, ze ja ci mam sprawia¢ kapelusz za 80 zt, co?

— Nikt me powiedziat, tylko musze sie przeciez w co$
ubra¢ na lato.

— A wszakze przesztego roku dopiero zaptacitem dziesie¢
rubli za kapelusz, wiec sgdze i na to lato mégitby wystarczyc.

— Dziwny jeste$ doprawdy — odrzekta ze Smiechem wcale
nieszczerym pochylajac gtowe ku ramieniu. Jeszczem tez nie
styszata, zeby jaki maz nieproszony o to, wtracat sie do toalety
zony | dysputowat co dobre, a co zte w kapeluszu. M6j kochany!
czy ja ci co méwie, jak sobie masz sprawia¢ palto, albo frak,
albo czapke?

Ugryztem sie w jezyk, nie wiedzac jak wyj$¢ zwyciezko
z takiego ttlumaczenia.

— Ale stuchajno — moéwie zaczynajac z innej juz beczki,
pewny tryumfu — powiedz mi z taski swojej dlaczego to ten
kapelusz cobym go miat kupowaé nie najmujac letniego mieszka-
nia kosztowathy 80 zt. a w przeciwnym razie 40 zi.? Mnie sie
zdaje, ze dla naszych funduszéw najlepiejby byto kapelusz spra-
wi¢ za 40 zt. a siedzie¢ w Warszawie.

— Kombinujesz nie Zle, ale napozér tylko — bo$ nie po-
mysli!, ze mieszkajac we wsi nie trzeba tak eleganckiego kape-
lusza jak w miescie.

Wozruszytem tylko ramionami i pusciwszy gesty kigb dymu,
spojrzatem ku niebu, jakbym miat nadzieje zobaczy¢ tam gwiazdke
ratunku. Lecz ze to byto w pokoju, wiec zamiast biekitu nieba,
ujrzatem matego kupidynka wymalowanego na suficie, ktory
wymierzyt strzate wprost ku mnie, a z poza niego jaka$ $miejaca
sie posta¢ bozka (zapewne wymyst bujnej fantazji artysty poko-
jowego) — pokazywat mi tak wyrazng fige, ze doprawdy choé¢
rozgniewany, rozeSmia¢ sie musiatem. Przez chwile wiec trwato
zawieszenie broni: mnie jako mezczyznie wypadato rozpoczaé
kroki zaczepne, strzelitem tedy jakby na wiatr:

— Koniec koncéw moja Weronisiu, zdaje sie, ze to nic,
a samo przeprowadzenie sie...

— Wielka rzecz, wynajmie sie wéz Szteinkellera...

— | zaptaci sie sze$¢ rubli za dzien...

— Dlaczego za dzien, kiedy ja bardzo mato rzeczy wezme,

na raz zabierze
dnia.

— Niech i tak bedzie — mowie rejterujac sie — a teraz
dorozki?

— Na co?

— Przeciez do biéra musze jezdzi¢; bo tez trudno wyma-
ga¢, abym na moje lata kilusowat codziennie mile tam ! mile
napowrot.

— Tymoteuszu drogi — rzecze moja potowica litujac sie
nademng — ze tez ty musisz we wszystkiem tylko sie sprzeczac.
Jak tu mieszkamy, kiedy nieraz prosze; zostanze na te pare go-
dzin w domu, to ty zaraz: nie moge, ja musze i§¢ do Saskiego
ogrodu na spacer, ja tego potrzebuje, to mi dobrze robi, nie-
prawda? Widzisz, ze tylko szukasz fatki, szukasz okazji. Wszyscy
tak samo moéwig i doktor i ojciec i stary Kondracki, ze dla cie-
bie tylko ruch, tylko spacer. Prosze cie co to za wielka rzecz
dla mezczyzny przebiedz rano te kilka wiorst, to prawdziwa przy-
jemnos¢ : stonce nie pali, bo cieniem dojdziesz do samego mia-

ledwie na potowe wozu, wiec wynajaé na pot

sta, skowronki $piewaja, rosa btyszczy dyamentami, wszedzie
uroczo, swobodnie, az mito, az dusza sie raduje. Tak, tak Ty-
moteuszu. Teraz chocby$ sie niewiedzie¢ jak opierat _ nie usta-

pie, i musisz chodzi¢ z Wierzbna, dla twego zdrowia tylko, dla
zdrowia bede mieszkaé i bede.

— A deszcz, a upat popotudniu, co?

Eh, takie drobnostki ci w glowie siedza; przecieze$ nie
z bibuty, a zresztg od czeg6z parasol? Co sie tyczy upatéw, mo-
ge ci zareczy¢, ze ich nie bedzie; wszyscy moéwia, ze to rok
mokry, ale to mokry nie dlatego, zeby padaty deszcze, tylko ze
upatéw nie bedzie. A przytem u rogatek zawsze tyle stoi doro-
zek, za 40 groszy jeste$S w bidrze, no spodziewam sie, ze i urlop
dostaniesz na jakie pare tygodni.

Westchnatem raz, westchnagtem drugi, a i ty poczciwy czy-
telniku westchnij takze litosciwie za mng i za wszystkimi meza-
mi niemajacymi znikad ratunku, dla ktérych zdrowia zony takie
ofiary ponosza. Westchngwszy tak, podrapatem sie w tysine jako
cztowiek, ktéremu juz konceptu do dalszej opozycji zabrakto,
gdy Weronisia tymczasem jako wietrzna biatogtowa, z tych pro-
jektoéw pizeszia juz w pewnos¢ i zaczeta sobie roi¢ niestworzone
przyjemnosci na letniem mieszkaniu. Bedziemy sadzi¢ kwiaty
przed domem, pi¢ herbate, jes¢ obiad pod odkrytem niebem,
spoczywa¢ na miekkiej murawie, robi¢ (wycieczki do Czernia-
kowa, Wilanowa, Natolina i Krolikarni.

Szczebiotata wiec i szczebiotata tak z pot godziny, lecz
z tak rozkosznem usposobieniem, z taka dzieciecg prawie rado-
cig, ze i mnie jako$ rozruszata ta jej nieprzymuszona i $wieza
wesoto$¢, zem wyobrazit sobie 16-to letnig trzpiotke Weromsie,

netoby dobrze lat pietnascie, zanim by$my sie
doczekali odbudowania teatru. A toz teatr
nasz, panie dzieju, przez pét roku byt za-
mkniety, aby dwoje drzwi dorobi¢ i ten jak
wy nazywacie «most westchniefi# przy nim
postawi¢. No i przyznaj mi pan sam czy
to nie jest bezczelne klamstwo, co ten dzien-
nikarz u warszawskim pisze teatrze?#
Argumentacja radcy trafita do mego
przekonania i odtad za bajke uwaza¢ mu-
sze wszelkie doniesienia o otwarciu teatru
Rozmaitosci. Wypowiedziatem to juz otwar-
cie jednemu z warszawiakéw, a mianowicie
panu  Zygmuntowi Noskowskiemu proszac
go aby uprzedzﬂ Warszawe, iz «nie mnie
ra¢ na kawal!
Ten pan Zygmunt Noskowski to mocno
ciekawa osobistos¢. Znakomity kompozytor,
najznakomitszy z naszych kompozyto-

réw, a przeciez chodzi tak jak inni, ubiera
sie jak inni, nie nadyma sie, jest serdeczny,
nnty i towarzyskl To nic jeszcze, ale czy
uwlerzycie, ze kompozytor i to tak znako-
mity kompozytor jest w stanie prowadzi¢
rozmowe przez dwie godziny o sztuce, o tea-
trze, o literaturze, o sprawach spotecznych,
nie wspomniawszy ani razu o muzyce? Nie-
prawdopodobne a jednak prawdziwe!
Znatem ja wielu muzykéw i kompozyto-
row, nawet takich co jedna, opere przez
dwadziescia lat pisali, a jednak z zadnym
z nich dhuzej nad trzy minuty nie mowi-
tem. Ja twierdze, ze jest piekna pogoda, a on
mi na to, ze sie uda koncert w ogrodzie
strzeleckim. Ja pochwalam zdanie Koperni-
ka tyczace sie ksztattu ziemi, a on zaraz
obiecuje przeprowadzi¢ tego dowdd za po-
mocg symfonji. Ja wyrazam ubolewanie nad

wdowa po weterynarzu, ktéry na dur zakon-
czyt zycie, a on mnie sie zapytuje czy to
Es-dur, czy C-dur. Ja o generale Benedeku,
a on prawi o general-basie. Ja o matzen-
stwie pana Henryka, a on o duecie — ja
0 pierworodnym jego synie, a on wyraza
rado$¢, ze piekne zlozyto sie trio. Ja chce
przejs¢ przez Sukiennice, a on zwraca mo-
Ja uwage na $liczne passaze w «Tuptu-tuptu.»
Méw co$ o miodziezy, to mu sie zaraz
«Bettelstudent» przypomni. Przez caty czas
hecy egipskiej Spiewat arje z Afrykanki,
na wzmianke o anti-semicyzmie nuci arje
z «Zydoéwki.« Wspomnij o Hormansztadzie,
a on wyjedzie z biografjg panny Herma-
néwny. Z gospodarzem wiejskim miast mo-
wi¢ 0 mierzwie wszczyna dyskussje o .Mie-
rzwinskim. Narzeczong traktuje jako przy-
szty akompaniament. Powiedz mu, Ze sie



pieszczoche matki, rozkoszng kochanke, a siebie dwudziestotrzech
letnim kancellarjuszem, szcze$liwym biedakiem, z petng nadziei
przysztoscia, z uczuciem nieograniczonej a ognistej mitosci w sercu.

— Wiec Tymeczku zioty! pojedziemy jutro, co? pyta na-
koniec, siadajagc mi na kolanach.

Licho nadato, ze wilasnie usiadta za zywo i na tej nodze,
w ktérej cierpiatem artretyzm. Syknatem tedy jak oparzony,
a piekna banka ztotych snéw miodosci pekta, zostawiajac dawny
upér i che¢ sprzeczki.

— Weronisiu! ja nie moge na to sie zgodzi¢! — zawota-
tem nieco zywiej zesadzajac ostroznie potowice.

— Dlaczego—odpowie jeszcze gtosniej odskakujac na kilka
krokéw z tak oburzaigcem zadziwieniem, ze na jego widok i bdl
ustat i energia zgineta.

— Dlatego, ze nie mam funduszéw, nie moge chodzi¢, ze
nie chce... no i nie chcel...

— Doprawdy, nie chcesz!? — odrzekta powoli nachylajac
glowe i patrzac mi w oczy, a tzy tylko, tylko trzymaty sie jej po-
wiek. To ty taki jeste§ maz dobry, co? to tak mie kochasz,
to tak wypetniasz przyrzeczenie jakie$ dat mamie mojej, ze mi
szczedcie zapewnisz, co? Pamietaj, pamietaj! Mo6j Boze, trudno
mu dla sprawienia przyjemnosci zonie przej$¢ te kilka wiorst,
trudno poswieci¢ pare miesiecy dla zdrowia tej ukochanej zony?

NIEMOWLATKO.

Otworzyto na $wiat, stabe

Oczyny,

Niernowlatko jak $nieg biate

Bez winy,

I jakoby w pét na jawie

Wpét we $nie,

Po raz pierwszy zakwilito

Bolesnie.

Aniot Bozy ptacz ustyszat

Dziecigcia

I do nieba mu go przyszta

Mysl wziecia

— To biedactwo — rzeki — nie ze swej

Tu woli

Przyszto, a juz co$ go dreczy,

Co$ boli.

Niechze zatem z doczesnego

Istnienia

Nic nie zazna précz tej chwilki

Cierpienia,

co, trudno?

Chciatem jg przeprosi¢, chciatem przyciggna¢ i ucatowac,
ale gdzie tam, uciekta do drugiego pokoju i w ptacz. Gonig, pro-

sze, zaklinam, btagam, nic i nic, placze az sie rozlega, az stuzace

sie patrza na mnie jak na raroga i stuchajg i szepca.

— Weronisiu — moéwie — dobrze, dobrze, pojedziemy, ju-
tro najmiemy, sprowadzimy sie, bede chodzit. No, no moja du
szko, przepraszam cig, ja nie wiedziatem, ze ci taka przykros$¢

wyrzadze itp.

— Nie chce juz, nie pojade — odpowiada trzymajac upor-
czywie chustke przy oczach — za zadne w S$wiecie prosby, za

zadne w $wiecie obietnice, nie pojade.

Po takich tedy ceregielach, z naturalnego porzadku, z pro-
szonego przeszedtem w role proszacego; a dobrze i dtugo i upor-
czywie, a pieknie musiatem prosi¢, nim pani zona raczyta przy-
a¢ moja ofiare i udobrucha¢ sie nieco, cho¢ z pewng chmurka

zalu i zagniewania.
*
*

Dokonczenie nastgpi.

nie znasz na muzyce, to uzyje catej skali
glosu od niskiego J do wysokiego cis, aby
cie obgada¢ po miescie jako ignoranta, czto-
wieka pozbawionego uczu¢ szlachetnych i tak
dalece niskiego i podtego charakteru, ze
nawet Wagner nie zdotatby catej ohydy
jego wykazaé, choéby do tego uzyt wszel-
kich famanych akordéw, a nawet najfor-
sowniejszego wydobywania sie w goére ba-
sow. To tez ilekolwiek razy spotkam sie
z takim panem, po zapewnieniu wzajemne-
go szacunku i wyczerpaniu wiadomosci o
zdrowiu, udaje bardzo zajetego, stowem bio-
re go na fis I urzadzam fuge.

Na fis tez wzigt prenumeratoréw wyda-
wca «Peret humoru polskiego», gdyz zapo-
wiedziat pierwszy zeszyt w koncu Grudnia,
a wyda go dopiero w przysztg sobote. Mia-
tem ‘sposobno$¢ przegladania pierwszego ze-

*

szytu w korekcie i jestem nim zachwycony.
Zanosze jednak prosbe do wydawcy, aby
do «Peret humoru polskiego® dotaczyt jako
bezptatny dodatek: «Perty humoru austry-
jackiego®, a dostarczenie ich dobrowolnie
wezme na siebie.

Oto np. wpadia mi w reke ksigzeczka,
z ktorej jeszcze uczono w szkotach normal-
nych do r. 1855. Jestto Komeniusz dla po-
zytku poczynajacych sie uczy¢ jezyka nie-
mieckiego. Pierwsze jego wyrazy brzmig:

«Nowo urodzony cztowiek Jest dziecie-
ciem. Jezeli to jest mezkiej ptci, to bywa
potem wyrostkiem, dalej mtodziencem, na-
koniec mezem; jezeli biatej pici to sie na-
zywa dziewczyna, doroste panng albo dzie-
wka, potem panig albo Kobietg... Dziad
i babka oswiadczajg wielkg mitos¢ ku swo-
im wnukom itd.

A do szcze$cia juz mu wigcej
Nie trzeba,

Bo mu ona bedzie kluczem
Do nieba.

Wiec aniotek nad kotyske
Wraz zlata

| zabiera dusze dziecka
Ze $wiata.

I do Tronu Najwyzszego
Ja wznosi

O przyjecie jej w anielski
Choér prosi.

A BOg rzecze: Stuszne stawiasz
Powody:

tza niewinna warta wiecznej
Nagrody.

1lajota.

Rozdziat drugi traktuje o «cztonkach ludz-
kiego ciata® i dowiadujemy sie z niego,
«w twarzy jest na wierzchu czoto, poteUl
oczy, ktoremi farby widzimy, nos wacha
zapach i smréd, w ustach kosztujemy jezy'
kiem smak.®

Z rodziatu «o réznych stanach® &zerpie
my wiadomos$¢, ze «mieszczanie sg albo
kupcami, ktérzy w sklepach rozmaite towa'
ry przedaja, albo artysci, ktérzy do ukon'
tentowania albo parady stuzg® itd.

Sadze, iz te przyktady wystarcza, ab/
zaliczy¢ Komeniusza, na ktérym na nieszcz?"
Scie trzy pokolenia sie uczyty, do rzed"
prawdziwych «peret humoru austrjackiego”
— co byto do dowiedzenia.

5K. T5.



MELINA.

fizkic z natury wziety p. <sf. fflermsteina.

Utnaria?

W formie trwozliwego pytania stowo to wyraznie byto wy-
pisane na przerazonych twarzach nadzorczym i obydwoch assy-
stujgcych lekarzy w H .. . skini szpitalu.

Mioda osobe, ktéra blada bez ruchu lezata rozciggnieta na
t6zku przyniesiono wiasnie z hotelu. Tam przybyta poprzedniej
nocy, rano wyszta do miasta na chwile, poezem zamkneta sie
w pokoju nie dajac znaku zycia. Gdy wieczorem na kilkakrotne
pukanie i wotanie nie otrzymano zadnej odpowiedzi, wytamano
drzwi i znaleziono jg tak jak lezy teraz: bladg i martwa, z otwartg
rang w boku i dwoma krzyzowemi przecieciami na rekach poni-
zej dioni.... zasztyletowata sie — przecieta sobie zyly —a dzi$
byta Wigilja Bozego Narodzenia.

— Jeszcze zyje — rzekt Dr. Dahlmann po przykrej pauzie,
podczas ktérej przyktadat ucho do marmurowo biatej piersi przy-
pominajacej w swych dziewiczych konturach knidyjskg Venus
2 Glyptoteki Monachijskiej.

Drugi lekarz, ktéry tymczasem ogladat stawy w rekach,
mruczac z wruszentem: «Zadna arterja nienaruszona# w milcze-
niu schwycit igte i nitke i rozpoczat zszywanie rany. Krople

rwi rzadko tylko jeszcze wystepowaty z skaleczonej czesci, far-
bujac purpurowo palce i manszety lekarza, natomiast deka pier-
siowa zaczeta lekko podnosi¢ sie i opada¢, az po gtebokiem ode-
tchnieniu nieznajoma otwarfa oczy.

Pierwsze jej instynktowe poruszenie odnosito sie do czarnej
chustki, wiszacej wolno na szyi, ktérg pociggneta blizej, poezem
duze zdziwione oczy zwrdcita z zupetng przytomnosciag na oby-
dwoéch lekarzy i kobiete, przesuneta je pytajaco po nagich bia-
fych $cianach pokoju i zatrzymata z uwaga na palcach szyjacego.

— Dlaczego nosisz pan tak diugie paznogcie? —spytata po
chwili spokojnym gtosem, jak gdyby byta to jedyna rzecz w $wie-
ce, ktéra ja interesowata i od ktérej wszystko zawisto.

— Dlaczego? ja? Miody lekarz z podziwu zatrzymat igte.
""" Poniewaz—poniewaz nie gram na fortepianie — odpowiedziat
w pomieszaniu i szyt dalej.

— Wierze! — Nie wygladasz pan na muzykalnego —zau-
wazyta z poétusmiechem i jak gdyby z odpowiedzig na pytanie
Uczestnictwo jej w sprawach ziemskich wyczerpato sie, zamkneta
°Czy, nie obdarzywszy Dra Dahlmanna i dozorczyni drugiem
Wejrzeniem.

Obecni odurzeni spojrzeli na siebie. Byly to pierwsze stowa.
htorc samobojczyni do zycia powr6cona wyrzekta! Dozorujgca

*enio jakby w moralncm oburzeniu poprawita niebieski fartuszek,
llbodszy lekarz Dr. Kunc odcinajagcy wiasnie nitke sponsowiat,
a_starszy usmiechnat sie ztoSliwie, poezem w niezbyt ptynnej taci-
M€ \wyrzekt kilka zdan do kolegi.
Natychmiast oczy nieznajomej otworzyly sie znowu.
— Uzyj pan swej taciny, gdy mnie bedziesz exenterowac,
pierwej — rzekta swym metalicznym gtosem rozkazujaco.
Poniewaz napomnienie to obecnie byto potrzebniejszem niz
n‘eZnajoma przeczuwata, Dr. Dahlmann na pot z cynicznym, na
z ztoSliwym usmiechem przygryzat usta i usunagt sie w glowe
?ka tak, ze lezaca widzie¢ go nie mogta, gdzie oddat sie cichemu
r°2patryw'aniu - osobistoci samobdjczyni. Dr. Kunc zajmowat sie
ranionemi stawami rak. Te w delikatnej wattosci dawaty mu pe-
“'n‘ejsze wskazéwki «rassy», niz koledze jego cera biata, ktora
palagco czerwonych wiosach pielegnowanych troskliwie byta
le nieruchoma. Str6j jej sktadata zatobna suknia z najwy-

nie

tworniejszej malerji, ozdéb nie miata zadnych précz ziotego ze-
garka umocowanego na dtugim czarnym sznureczku na szyi i ma-
tego brylanta w dziwnej oprawie na lewej rece.

Dozorczyni wystana z zleceniem Dr. Kunca wrdcita niosac
biaty kaftanik i bandaze. Ale chora z poczatku na prosby, po-
tem na stanowcze zadanie kobiety, zeby zdja¢ chustke, a wiozy¢
kaftanik, tak spokojnie, jasno i wyniosle: «nie, pozniej'# odpo-
wiadata, iz obaj lekarze wyszli nie chcac niepotrzebnie wstrzymy-
waé zmiany toaletowej. Gdy dozorczyni pokoj znowu otwarla,
nieznajoma lezata w 6zku, przez co. gdyz ciezkie warkocze roz-
puszczone teraz na plecach sie znajdowaty, wygladata jeszcze de-
likatniej niz przedtem, na twarzy jej réwniez widniato co$ jakby
nuzaca rezygnacja.

Zabandazowano jej rece.

— Nie zadawaj pan sobie bezpozytecznego trudu — rze-
kta wprawdzie, lecz dozwolita jednak je zwigzaé.

— Czy boli? — zapytat Dr. Kunc pdtgtosem.

— Nie — wecale nie; szczegblna rzecz i rana na sercu nie
dolega.

— To ztad pochodzi, ze§ pani serce dotkneta tylko po-
wierzchownie, przecinajac za to zwo6j nerwéw — rzekt Dr. Dahl-
mann  zimno.

— Drugi raz lepiej trafie — odparta w tym samym tonie.

— Czy pani masz dzi§ straz nocng, pani Sey? spytat nad-
zorczym.

— Tak jest, panie konsyljarzu.

— W takim razie nie zostawisz pani ani sekundy damy tej
samg — rzekt twardo, przytem ostre spojrzenie utkwit w pa-
cyentce, ktdérej ramie teraz uderzajgco powoli i ostroznie na kot-
drze potozyt.

— Czy predko skonczysz Kunc? zapytat kolega obwigzu-
cego ciaggle jeszcze bandaze na lewej rece.

— Zaraz — idz naprzod.

Ale Dahlmann czekat przy drzwiach. Dr. Kunc teraz sie
pospieszyt, szepnat cichutko: «za pot godziny zagladne do pani#
i opuscit z drugim pokoj.

Dozorczyni usiadia przy t6zku. Przez chwile panowata cisza.
Raptem chora podniosta sie do potowy i rzekta miekkim, nieopi-
sanie tagodnym gtosiem: «Tracisz z mego powodu kochana pani
ucieche wigilijng—nbardzo, bardzo mi przykro# i wyciagneta do
dozorczyni swe stabg obnazong raczke.

Pani Sey jakkolwiek byta ostro na rzeczy patrzaca, surowa
0sobg, miata pewne wady zwyczajnych $miertelnikéw, mianowicie
na dzwiek miekkiego gtosu topniata jak wosk. Teraz zatem ujeta
delikatng drobng raczke w swe szorstkie dtonie i glaszcac ja
rzekta : «Nic me szkodzi. Upominek juz dostatam, a musiatabym
byta zawsze czuwa¢ przy jakim$ chorym.#

— Wiec jestem w szpitalu?

— Tak — w miejskim domu zdrowia.

Nieznajoma westchneta gteboko. «Gdybym byta wiedziata#
szepneta i zamyslita sie smutnie.

— Porzué pani wszelkie rozmyslanie — $pij spokojnie —
musisz by¢ bardzo ostabiong — rzekta dozorczyni przerywajac
umysinie marzenia chorej.

Mtoda osoba odwrécita glowe w drugg strone i lezata tam
bez ruchu, tak, iz pani Sey silnie byfa przekonang, ze zasneta.
Uwaznie zaczeta sie jej przypatrywacé. Takiej panienki nie miata
jeszcze w swej pieczy; najczesciej powierzano jej kobiety z naj-
nizszej klasy, stuzace i tym podobne, a gdy czasem elegancko
ubrang chorg przyniesiono, traktowata jg na pewnych podstawach
z wielkiem niedowierzaniem i nieukrywang wzgarda. Ale tu obej-
Scie takie bytoby dla niej niemozliwem, wzgledem tego znakomi-
tego miodziuchnego zjawiska nie istnialo nieporozumienie. To na-



turalnie — proste samobdjstwo! Co jg tylko do tego sktonito?
Byta mioda, piekng, bogatg (pani Sey wnosita to z pierscienia,

"ni i niezwykle cienkiej nowej bielizny) uprzejma, przynaj-
mniej niej, dozorczyni, chociaz nie dla Dr. Dahlmanna........
ale ten takze byt takim! — Tu zgubita sie pani Sey w rcflek-
syach nad tym przetozonym swoim.

Drzwi otworzyly sie po cichu.

— Spi? — spytat Dr. Dahlmann szeptem.

— Tak jest — rzekia dozorczyni.

— Nie — odpowiedziata chora, nie odwréciwszy sie.

— Jakze sie pani czujesz? moéwit lekarz i schylit sie, aby
twarz jej zobaczy¢.

— O! wybornie! zasmiata sie chtodno.

Machinalnie wzigt ja za puls i pomimo, iz ten byt obwia-
zany zatrzymat ramie silnie w swej dioni.

— Czy potrzebujesz pani czego? spytat.

— Nie.

— Ale musisz pani przecie co zjesc.

— Nie chce nic.

Tu otwarly sie drzwi znowu i wszedt Dr. Kunc z filizanka,
ktérg ostroznie trzymat w obu rekach. Zdawat sie by¢ nieprzy-
jemnie zdziwionym, widzac kolege tak gorliwym w petnieniu obo-
wigzku, nie zbit sie jednak z toru, przystapit*do tézka i przyja-
znym gtosem rzekk «przyniostem pani co$ tdbrego.

— Ona dziekuje — zauwazat Dr. Dahlmann lakonicznie.

— O zechcesz pani zpewnoscig zrobi¢ mi przyjemnos¢ i po-
silisz sie nieco, rzekt Dr. Kunc niezmigszany do pacjentki, a gdy do-
zorczyni dat znak, azeby chorg podniosta, wzigt krzesto i podat
i lapetniong tyzeczke z takg zniewalajacg uprzejmoscia, iz mioda

la w istocie Otworzyta blade usta i dozwolita karmi¢ sie jak
ezyna.

— Jutro juz bedziesz pani mogta jes¢ sama — pocieszat

Kunc, bo zdawato mu sie, iz nieznajoma $mieje sie z swej

radnosci. Skineta obojetnie, ale tym razem nic nie rzekla, bo-
.tm powodem jej wesotosci znowu byty paznogcie jego krétko
teraz obciete.

— Tak — na dzi$ do$¢ — wyrzekt wstajac, a wiec $pij
pani.

Po powtérnem ostrem napomnieniu za strony Dr. Dahl-
manna: Czuwaj dobrze pani Sey — obydwaj lekarze wyszli z po-
koju chorej.

Na kurytarzu Dr. Kunc stanat.

— Dlaczego jeszcze raz tam poszedie$? spytat z usmie-
chem, lecz zagadniety styszat wyraznie ukryty gniew. Nie zechcesz
twierdzi¢ przecie z swojem bystrem spojrzeniem, ze dziewczyna
do twego zakladu obtgkanych nalezy?

— Szalong jest — odpart Dr. Dahlmann chtodno — gdy
sie jej rany zagojg bede jg reklamowac.

— Te rado$¢ prawdopodobnie zburzy ci radca medycyny
swem rozstrzygnieciem — zawotat Dr. Kunc podrazniony—dodat
gniewnie: «Dobranoc» i poszedt po schodach do swego pomie-
szkania.

Tymczasem Dr. Dahlmann z satyrycznym usmiechem na
ustach kroczyt ku lewemu skrzydtu duzego gmachu, gdzie pod
smutnemi celami chorych umystowo, znajdowat sie elegancki ga-
binet ich lekarza. W najlepszym humorze otworzyt drzwi, za-
Swiecit i po zapaleniu cygara wyciagnat sie w przyjemnie ogrza-
nym pokoju na sofie. «<Dobry tigbytek  mruczat spogladajac z za-
dowoleniem na niebieskie obtoczki wydmuchiwane w powietrzu.

A podczas gdy jeden doktor w cynicznej spekulacji, drugi
w serdecznym interesie nad osobistoscig chorej rozmyslat, lezat
>rzedmiot tego zajecia pograzony w mocnym $nie marzen, ktory
jyt czescig naturalnem nastepstwem ostabienia, czescig wynikiem

wewnetrznego spokoju, jaki zaledwie w duszy dzieciecia przeby-
waé moze.

Nieznajoma zerwata ze $wiatem. Obrachowata tres¢ tera-
Zniejszosci i przysziosci, a ogoélna suma brzmiata: «Ubéstwo
i $tabowisc

Wiecej! Widziata juz w krétkiem swem zyciu, ze zastuzony
zebra¢ musi, a niezastuzony w dostatkach optywa, iz pilny bie-
dak jest pogardzony, a gnusny bogacz czczony i szanowany,
ze genjalno$¢ spotyka szyderstwo, gtupcdw mniemang madros$¢
za$ przywilaszczajacych uznanie, jednem stowem : spojrzata za
welon lzydy i z ztudzeniem jej szczeScie znikneto. Gdyby byto
zycie jej mniej obfite w niedostatki, naturalna mtodziericza lekko-
myslnosé nie bytaby jej wzrokowi udzielita tyle smutnej ostrosci,
ale tak z okrutng jasnoscig uznata tylko dwie mozliwosci: powol-
ne niszczenie fizycznych i moralnych sit w walce o bezcelowg
egzystencje, lub szybki, ona méwita odwazny, koniec. Zdecydo-
wana zimno wybrata ten ostatni. Cho¢ dzi$ sztylet nie trafit ser-
ca, byty inne sposoby, zeby odrzuci¢ brzemie, ktérego delikatne
barki udzwigna¢ nie bedg w stanie. (Spalita okrety za sobg, po-
wrét do kraju zyjacych nie istniat dla niej.

Gdy na diugi dzien radca medycyny po wystuchaniu wy-
wyczerpujacego sprawozdania Dra Kunca o szczegélnym gosciu,
wszedt do pokoju chorej, spojrzata nan z zdziwieniem: «Trzeci
lekarz, pomyslata uspokajajgco — to rzecz przyspiesza, moéwig
zwykle, ze jeden wystarcza, aby kogo$ do grobu zapedzié.»

Stary jegomos$¢ dozorczynie odestat i usiadt wygodnie przy
t6zku obserwujac uwaznie miodg dziewczyne. Jej blade, delikatne
oblicze obudzito w nim dawne wspomnienie, musiat zna¢ kogo$
podobnego. A potem........ ten maty dziwnie osadzony brylant!
Ten widziat kiedy$ niezawodnie.

— Dziecko moje — zaczat przyjemnym tonem, czy powiesz
mi dlaczego wihasnie w wigilje Bozego Narodzenia targnetas sie
na wiasne zycie’

— Chciatam jak Jezusek wejs¢ do nieba — odpowiedziata
ironicznie.

Radca medycyny usmiechnat sie lekko. «S(ysze powod, a da-
lej.... owa nieszczesliwa sktonnos¢ — nieprawdaz?

Teraz na nig przyszta kolej rozeSmia¢ sie: «Miodzi ludzie
ktérych znam nie sg zdolni do wzbudzenia nieszczesliwej mitosci.®

— O starszych niema co méwic¢?

— Oczywiscie — odpowiedziata naiwnie.

— Hm! Starszy jegomo$¢ namyslat sie, po chwili ciagnat:
nie czuta$ pani religijnych skruputéw tak niechrzescjanski krok
popetniajac ?

Nie — gdyz ubodzy nie majg Boga — odparta twardo.
O! ol—bronit. — Zatem ubéstwo byto przyczyna. Nic
innego?

— Nic innego? Czy wiesz pan co to ub6stwo? —zapytata
ostro. Czy wiesz pan co to znaczy widzie¢ ukochanego ojca, kt6-
rego genjalno$¢ nie ustepuje geniuszowi uwielbianych mistrzow
Beethowena i Mozarta, odpisujacego noty, azeby sobie i swoim
da¢ kawatek chleba? | dlaczego? Poniewaz Offenbach i Strauss
jest w modzie! A wiesz pan co to jest by¢ zmuszong sprzeda¢
fortepian, na ktérym ojciec taki tworzyt swe kompozycje, zale-
dwie jego zastygte palce z ostatnich klawiszow sie z sunely... aby
moédz go pochowac? A jak nazwaé, gdy po jego $mierci trzy
dtugie lata uczy¢ trzeba muzyki z sercem strapionem dzieci bez
talentu, a po lekcjach z rozdartemi nerwami spieszy¢ do domu,
zeby chorg matke «rozweseli¢?» Czy wiesz pan?

— Nie — rzekt pow'oli — tego nie wiem, lecz wiem teraz,
ze pani jeste$ corka kompozytora Reinholda.

Przerazajgce btedne spojrzenie chorej padio na niego. Nie
odpowiedziata nic.



— Nie zapieraj sie dziecie — mowit tagodnie. Poznatbym
byt panig z podobienstwa do ojca nawet, gdyby$ byla o nim
nie opowiadata i nie nosita pierscienia, ktéry on jako miody
kompozytor jeszcze od nieboszczyka kréla Bawarskiego otrzymat.

— Tak — jestem Melina Reinhold — rzekta bez dzwieku,
*A7 pan i kaz ogtosi¢ w gazetach, iz nieznajoma, ktéra w hotelu
ohciata odebra¢ sobie zycie jest jedynem dziecieciem tworcy
L #&ni jeziora.

— Nic podobnego nie obawiaj sie pani. Ojciec twoj byt
n)oim przyjacielem, ktérego towarzystwu nie jedng mitg wzrusza-
jaca godzine mam do zawdzieczenia. Gdyby wielcy artysci nie
byk ztymi korespondentami bytbym co$ o zmianie jego woéwczas
Sdczesliwych stosunkéw styszat, tak jednak znikt mi z oczu, gdy

sie sprowadzitem. Nie mowitze nigdy o mnie? Jestem radca
Jedyny Metner.

— Tak — tak, moéwit czesto! zawotata ze tzami w oczach.

— Muszez wiec dziecie jego w takim stanie znachodzi¢’
sPytat z wyrzutem. — Jak mogtas pani matke tak bezlitosnie
Porzuci¢?

— Matka moja umarta przed kilkoma tygodniami, nie mam
n‘c wiecej do czynienia na ziemi — odpowiedziata znowu z spo-
kojem, ktory byt wymowniejszem Swiadectwem przebytych cier-
pien niz wszelka drazliwos¢.

— Grzeszysz pani. Masz przecie obowiagzki wzgledem siebie,

— Mamze dla tych problematycznych obowigzkéw piec-
~z>esigt Jat, a moze dhuzej trudzi¢ sie lekcyami?—wielkg beczke
Pacaid napetnia¢ niezmeczenie? Nie, panie radco, sadze, ze gdy
Juz cztowiek niepytany na ten $wiat przesiedli¢ sie musi, ma on
najmniej prawo postanowienia o odejsciu swojem. | skoro, jak
moéwie przysztam do przekonania, ze Bog istnieje dla bogatych
| Szcze$liwych, samobojstwa nedzarza i biedaka za grzech nie
nwazam.

— W takim razie przedstawie go pani z innego puktu:
Samobojstwo bezsprzecznie jest tchérzostwem.

— Moze byé. Ale przynajmniej czynnem tchdrzostwem a to
niekiedy $mielszem jest niz bierna odwaga.

— Jeste$ pani uparta jak ojciec, ktory takze mur gtowg
ckciat przebi¢. Poméwimy jeszcze o tern — rzekt Smiejac sie radca
Przyczem powstat.

— Tymczasem pozwo6l sie pani leczy¢. Dr. Kunc jest to
zdolny chirurg. A przy Dahlmanie nie wystepuj z parodoksami
takimi, on juz chce panig przytaczy¢ do swych specjalnych pa-
©> entéw. Jeszcze jedno. Kladziesz pani nacisk na swe ubéstwo
a nosisz tak eleganckg zatobe?

Wskazat wytworng suknie rozwieszong na drzwiach na zawiasie.

— Byt to pierwszy i jedyny «obowigzek wzgledem mnie
san>ej», ktory mogtam spetni¢ w zyciu — odpowiedziata Melina
z Pétironicznem wejrzeniem melancholijnych swych oczu. Ponie-
"Vaz niemozliwem byto zy¢ mi jak «dama» jako taka umrze¢ chcia-
"am przynajmniej. W tym celu sprzedatam szczupte mienie i wye-
kwipowatam sie od stép do gtowy, szczegdlnie wzglad miatam
na bielizne, azeby znaki na moj $lad nie naprowadzity. Widzisz
Pan, panie radco, moge z Biasem powiedzie¢: Wszystko swoje
z sobg nosze. Potem pojechatam do tego oddalonego miasta,
azebym nieznana od nikogo zabi¢ sie mogta. A i tej malej ne-
Uzhej faski los mi nie uzyczyt.

— Zachowat panig do czego$ lepszego — pozwdl mi tern
zaja¢, mowit stary jegomos¢ zyczliwie, skingt oczyma i rekami
<u chorej i szedt do drzwi. Raptem odwrdcit sie raz jeszcze.
— Poprzestaniesz pani przecie na tej jednej probie samo-
bdJstwa? spytat.

Nie — z pewnoscig nie — odparta spokojnie!

— Hm! potargujemy sie troche, cho¢ w nastepnych czter-
nastu dniach nie prébuj pani nic podobnego. Przyrzekasz mi?

Spojrzata nan pochmurno.

— Panno Melino — to tylko czternascie dni, a ja bylem
przyjacielem twego ojca!

— Dobrze; — poniewaz pan byte$ przyjacielem ojca! —
Wiozyta swa obwigzang reke w jego dion wyciagnieta i on za-
dowolony wyszedt z pokoju. Natychmiast ukazata sie dozorczyni
(tym razem juz nie pani Sey) i w milczeniu usiadta na posterunku
obserwacyjnym. Dr. Dahlmann widocznie ludzi dobrze pouczyt.

Rozmowa z chorg nastroita radce powazniej, niz mogt oka-
zaé. Nietylko, iz czut dla miodej osoby najtkliwsze wspétczucie,
ale zobaczyt w historji jej ojca strzepek nedzy ludzkiej, co go
wstrzasneto do glebi. Genjusz zapoznany! o! znat ten rozdziat
w ksiedze zycial Czytat go czesto, bardzo czesto przy tozach
chorych i umierajacych, gdy musiat wystucha¢ skargi na niespra-
wiedliwo$¢ losu. Reinhold, ten genjusz prawdziwy, wznio$le my-
Slacy cztowiek, przepadt tak nedznie! Zawsze byt rozrzutnym,
wspaniatomysinym do przesady, naduzywano tez szlachetnej lek-
komyslnosci! A potem, gdy ujrzat sie ubogim, duma nie dozwo-
lita mu sie zwréci¢ do tych, ktérym dopomagat. Lecz kompo-
zycje jego? | tu radca znalazt wyjasnienie. Przyjaciel byt fana-
tycznym zwolennikiem klasykéw, uwielbienie jego dla mistrzéw
rownato sie wzgardzie dla modnej muzyki, a gdy w genjalnej
swobodzie czesto swe zdanie wypowiadat otwarcie, mogt nieraz
potkna¢ sie i z nakladcéw zrobi¢ sobie nieprzyjaciét. O! tak
byto niezawodnie! Biedny Reinholdzie, nieszczesliwy przyjacielu!
| dziecie twe, twoéj obraz z ciata i z duszy, musiato wyrasta¢
w ciezkiej atmosferze ubdstwa, niszczy¢ przedwczesnie delikatne
sity na lekcjach; corka, ktéra pewnie byta jedyng twa radoscia
i duma! Nic dziwnego, iz zgorzkniata, ze rosnac bez $wiatta i blasku
stonecznego zgubita sie w ciemnosci!

W teorji radca nienawidzit samobdjstwa, in praxi zawsze
je usprawiedliwiat, co byto lepszym dowodem przyjaznego dla
ludzi usposobienia, niz gdyby ztamat laske nad nieszczes$liwym.
W ten sposéb illustrowat tagodne, szlachetne zdanie stawnej fran-
cuzki: «Tout comprendre c'est tout pardonner» (wszystko rozu-
mie¢, jest to wszystko przebaczy¢). Réwniez miat radca szybko
powziety plan,wzgledem Meliny, ktéra nie darmo przez tak dziwny
przypadek — co to przypadek! tych niema wcale, gdyz najszcze-
golniejszy przypadek jest wiasnie wyrachowaniem opatrznoscil —
przez tak dziwne zrzedzenie zostata powierzong jego opiece.

Ciag dalszy nastapi.

PANI GRZEGORZOWA.

(Madame Grdgoire).

Dawno juz temu, w wczesnej mej miodosci,
Byt tu handelek pani Grzegorzowej.
Bardzo go wiele odwiedzato gosci
tyknac¢ koniaczku, zje$¢ kietbaski zdrowej,
Swiezej, domowe;j...
Lecz nie dla jadta tylko lub napitku
Stynny handelek zwiedzano ochoczo:
Byto tam innych, magneséw do zbytkul...
Bo gdzie gospoda domu jest urocza, —
Ludzie tam krocza!..
| jam tez czesto, grzesznik woéwczas miody,
Do przyjemnego handelku zagladat
I pasgc oczy wdzigkami urody,
Nie jadtam taknat, nie piciam pozadat,
Lecz stuchat, wgladat —
| diugo potem nie madgt wyjé¢ mi z glowy



Mity handelek pani Grzegorzowej,
Hozej, wesotej pani Grzegorzowej

Gosposia wprawdzie wspominata czesto
O nieboszczyku swym, panu Grzegorzu;
I nawet przytem #zy ronita gesto,
To powiadajgc, ze skonat na tozu,
To zgingt w morzu...
Ale nikt nigdy nie znat nieboszczykal!.,
Méwiono o nim, jak gdyby o myecie...
A i z gosposi czota smutek znika
Predko, jak meznej przystato kobiccie,
Ktéra zna zycie...
»t£za umartemu, a $miech jest dla zywych*
'Po byto hozej biatogtowy hasto...
| powiadano o kilku szczesliwych,
Co sie przyjemnie jej buziakiem pasto,
Thustym jak masto...
Ls$nit tedy w barwach nadziei rézowej
Gwarny handelek pani Grzegorzowej,
Wabnej, zalotnej pani Grzegorzowej...

Widze jak dzisiaj hozg kobiecing:
Bluza w jaskrawe, purpurowe kraty,
Na gorsie medal, co ma taka ming,
Jakby, wskazujac petne uciech $wiaty,
Zachecat w swaty...
Stysze jak dzisiaj jej Smiech, jak dzwon gtosny
Przy ktérym btyszcza zeby Sniezne, biate,
A tak gteboki, szczery i radosny
Ze sie faluje oden tono cate,
Wydatne, $miate...
Jak dzi$ pamietam, jak szeroko, jasno
Jej czarne oczy patrza na wybranca,
Przed ktérym jedrne dtonie jej, gdy Kklasna.
To znak, ze pragnie z nim zakasac¢ tanca,
Hula¢ do kranca!..
Pi¢ do dna, kocha¢ tez nie do potowy —
To szyld handelku Pani Grzegorzowej
Dziarskiej, ponetnej pani Grzegorzowej !..

O tak! ponetnej ! Zechce kawalera,
Czy tez wiernego wiasnej zonie meza, —
Jak trusie zaraz w rece swe przybiera,
W diugich zachodach sity nie wyteza —
W moment zwyciezal..
To tez niejedna zazdro$nica — zona
Wopadata nieraz do handelku iz krzykiem,
Niejedna para kuréw rozjatrzona
Wiodta tu walke, co sie zowie, z dzikiem
Zazdrosci rykiem!..
I nieraz jeden zalotna sprawczyni
I zon rozpaczy i walki zazdrosci,
W ciemnym alkierzu, w ciasnej jakiej$ skrzyni
Chowata skrzetnie zagrozonych gosci,
Petna litosci...
Lecz potem wiezien nagrodzony, zdrowy
Stawit handelek pani Grzegorzowej !..
Dobrej, litosnej pani Grzegorzowej!..

I mnie z kolei wybita godzina,
Zem zyskat przyjazn powabnej gosposi...
Dzi$ mi sie jeszcze przyjemnie wspomina,
Jakie, bywato, przysmaczki mi znosi
Jes€ i pi¢ prosi...
Jak zamaszysta darzy mie pieszczota,
Jak sie serdecznie nademng rozczula,
Jak mych kolegébw ugaszcza z ochotg
I z nimi razem je, pije i hula
Tega babula...
I, chociaz diugo przyjazin ta nie trwata,
Bosmy oboje nie znali co statos¢, —
Lecz mie i dzisiaj, gdy mysl rozplatata
Dawno minionej tej swawoli catosc,

Przejmuje zato$cl..
| dzisiaj jeszcze, mimo siwej gtowy,
Mito mi wspomnie¢ handel Grzegorzowej,
Pulchnej jak paczek pani Grzegorzowej!..

Sptynety lata hucznie i wesoto,
Krew ciggle wrzata gorgco, szeroko, —
Lecz — zgast rumieniec, zmarszczki zryty czoto,
Przestato ciska¢ dawne zary oko,
Whpadte gteboko...
Toz coraz rzadziej brzeczata tu szklanka,
Coraz to milklty i gwary i $miechy
Tak niegdy$ razne. Az pewnego ranka
Nie stato w handlu wina dla pociechy,—
Wiec zdjeto wiechy...
I Grzegorzowa wyszta na ulice
Stara, ztamana, bez grosza pieniedzy...
Ktéz jej postawi u wezglowia Swicce,
Gdy kiedy$ umrze bodaj ’ak najpredzej—
Poc6z zy¢ w nedzy?..
Lecz za to sklep jej wcigz witajg stowy :
,,Tu byt handelek pani Grzegorzowej
,,Hozej, wesotej pani Grzegorzowej !..*

Z Berangera, L. Koztowski.

CESARSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA

I METRYKA LITEWSKA W PETERSBURGU

Ciag dalszy.

Podczas koronacji sejmu, nie w Krakowie

Lecz w Warszawie, z dispensg stanéw pro hac

Laske trzymat koronng referendarz Jacek

Matachowski, a piéro Zawisza Szambelan

Krélewski. Na tym sejmie, ja ktéry to pisze,

O trzy rzeczy prositem: 1. by Rzeczpospolita

W swag piecze fundacye mej biblioteki

Wozieta, a zato, zeby probostwo warszawskie

Z rak nigdy mej familii nie wychodzito.

2. By w Zytomierzu grunt mi wymierzono

Przy kosciele katedry; 3. bym miat pozwolenie

Jecha¢ do wéd. | tylko tez to wyjednatem.

Odmoéwiono mi pierwsze. Jam przeciez ten fundusz

Ofiarowat ojczyznie...

A wiec w tymze roku Zatuski ofiarowat biblioteke ojczy-

Zznie. We dwa lata potem Zatuski wystapit przeciwko projektowi
russyjskiemu wzgledem ‘dyssyde w, za co z rozkazu Repni-

na wywiezionym zostat do Kat byt do roku 1773.
Szczegbly tego wypadku mamy " h dziefach:
«Mensonges imprimes du sujet de Jc tuski»
i «Przypadki niektére J. W. J. Jozefa Za>— sie

w niewoli moskiewskiej 6-letniej trafili® O wypa»_

ski opowiada, ze:
«Na sejmie traktowym, gdy duzo zawzieci
Na wiare katolickg nasi dyssydenci,
Chcieli przez nowe prawa dawne znosi¢ prawa,
By swoéj biad ubezpieczyé¢, byta wielka wrzawa
W senacie. Tam zarliwo$¢ biskupéw przy wierze
Pokazata sie¢ zwawa, stawiajgcych szczerze
I meznie w sprawie Boskiej. Jam byt niepo$ledni,
Miewatem po kilka kro¢ rézne mowy w te dni,
Ostatnig, dniem niz potkat areszt mie surowy,
Konczytem Ignacego Meczennika stowy...



... Zatym wolno$¢ odebrana
jest mi, porwano mie jak wilk barana.

... Tak gdySmy oddani
Ojczyznie, ktéz nie rzecze: Vivat Monarchini?
Co madroscia, dobrocia, lud szczesliwym czyni.
Udano nas przed pania, ze$my one lzyli
W mowach, w senacie, mysmy ani pomyslili.
Na samych dyssydentéw przyszio utyskowac,
AleSmy monarchinig umieli $zanowaé.

Nareszcie roku 1773 dnia 19 stycznia w Katudze:
«Gdy odprawowali Msze Swietg w kaplicy,
Oznajmit nam putkownik Buchmetéw w tesknicy
Siedzacym wolno$¢ dang wszystkim czterem.

Konczac opis swej podrozy, Zatuski wynurza zyczenie, ze jak
Dawne wieki dwoch miaty Scypiondw w Rzymie,
Ktérym kraje podbite swoje daty imie...

Gdy o mnie mowa bedzie: A ktokolwiek spyla:
Zatuski — Ale ktéry? niechaj wraz z kopyta,
Kto mie kocha, odpowie: Ten ci to Zatuski

Co byt wiary obroncg — Zatuski Katuski.

Po powrocie do kraju znalazt Z. biblioteke w wielce opta.
kanym stanie. Janocki zastabt na oczy, pomocnik bibliotekarza
*ak gospodarzyt, ze rozdawat ksiegi dwom wiochom i Czackiemu,
a drozsze sztychy sprzedawat. Niedtugo przezyt Zatuski taka de-
kolacjg biblioteki i dnia 9 Stycznia 1774 roku przenidst sie do
"Acznosci. Testamentem przekazat biblioteke na wiasno$¢ naro-
dowi polskiemu, z tern jednak, aby Jezuici nig zarzadzali. Po wy-
gnaniu Jezuitéw, bibliotekg zawiadywata komisja edukacyjna przez
Ut dwadzieScia pomimo protestdw ze strony krewnych, ktérzy
wytoczyli proces. Koniec procesowi potozyty wypadki roku 1795.
lo wzieciu Warszawy przez Suwarowa Katarzyna Il. rozkazata
Przewiez¢ biblioteke, jako trofeum do Peteisburga. W owym
czasie biblioteka posiada 262.640 ksigzek, 24.574 rycin i 11.000
rekopiséw. Biblioteka przeszta pod wiedze «Gabinetu Cesarskie-

a w roku nastepnym wydanym zostat rozkaz otworzenia
biblioteki publicznej (Otkrytoje knigochraniliszcze). Pzzewiezienie
z Warszawy i rozne losy w Petersburgu miaty wielki wptyw na

biblioteki. Zewnetrzna strona ksigg $wiadczy o niedbatym do-
zorze przy przewiezieniu, a wielkie braki dziet, ktére z pewno-
Scig byty u Zatuskich, o niezbyt wielkiej gorliwosci w pilnowaniu
nabytego klejnotu. W r. 1803 okazato sie wszystkiego 238.638
tomoéw.

Ot6z ta biblioteka stata sie glbwnym fundamentem obecnej
biblioteki publicznej, poczatek ktorej, chociaz siega konca prze-
sztego stulecia, nalezy odnies¢ do roku 1810, kiedy wedtug pro-
jektu Rousco stangt gmach na rogu Newskiego i W. Sadowej na
ni,ejscu, wskazanem jeszcze przez Katarzyne Il. Wtedy wybu-
dowang byta tylko czes¢ od Sadowej i Newskiego, obecny front
°d ulicy Teatralnej powstat w roku 1830. Od tego czasu rozpo-
czeto systematyczniej gromadzi¢ zbiory ksigzek i rekopismow.
2 polskich bibliotek weszty w sktad nowego ksiegozbioru — na-
przéd biblioteka jezuitéw potockich, ktéra pierwotnie byta uloko-
Wang na goérnem pietrze domu ministerjum spraw wewnetrznych
w Petersburgu. Podanie clice, ze w tej bibliotece byto wiele cen-
nych rekopisméw niemieckich, ktére jezuici przewiezli z Fuldy
d° Potocka, archiwum Bacciarelego, szafa w ktérej ztozone byty
bulle papiezkie i dokumenta tyczace sie krzyzakéw, wszystko to
miato sptonaé w czasie pozaru w roku 1862, kiedy szty pertra-
ktacje o oddanie biblioteki potockiej do petersburgskiej publicz-

nel- Z tego powodu tylko niewielka cze$¢ jej weszta do pu-
blicznej biblioteki.

Cennym nabytkiem dla biblioteki byt zbior putawski ksia-

zat Czartoryskich, jak niemniej biblioteka Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk w Warszawie, zawierajgca przeszto 150,000 tomoéw
dziet i do 2,000 rekopisméw, ktére obecnie w katalogu bibliote-
ki oznaczone sg literg G. Zbiér Towarzystwa posiadat bardzo
wiele rzadkich drukéw polskich z w. XV i XVI. Do biblioteki
publicznej wcielone zostaty w r. 1832 ksiegozbiory Sapiechy i Rze-
wuskiego, zawierajagce okoto 10,000 drukéw i 300 rekopismow.

Z tych to powodéw wynikto, ze biblioteka publiczna posia-
da bardzo wiele rzadkich i cennybh rzeczy dla historyi i litera-
tury polskiej. W liczbie rekopisméw pokazne miejsce zajmujg
Kroniki polskie i przer6zne stare kodeksa.

Do znaczniejszych nabytkéw zaliczajg sie zbiory Dubrow-
skiego i Suchtelena. Dubrowski przebywat w Paryzu w czasie
rewolucji francuskiej r. 1789 i byt Swiadkiem wziecia Bastylji
i zrabowania opactwa Saint Germain. Wtedy D. zajmowat pod-
rzedne stanowisko $piewaka (piewczyj) cerkiewnego przy posel-
stwie, ale znat warto$¢ wyrzuconych na ulice bibliotek i archi-
wow i za cene bardzo niskag nabyt wiele cennych rzeczy, ktére
pozniej ofiarowat Aleksandrowi I., poczern dostat urzad biblio-
tekarza w Petersburgu. Jemu poruczonym zostat wydziat reko-
pisméw. Juz w r. 1836 biblioteka kupita za 100.000 rubli assygn.
zbiér hrabiego Suchtelena, posta w Stockholmie, zawierajacy
27.000 tomow.

Stopniowo biblioteka ciagle sie powieksza to przez dary
prywatne, to przez zakupienie, to nareszcie i przez trofea wo-
jenne. Tu sg rekopisy z meczetu Achatcicha, Dagestanu, Baja-
zetu, Erzerumu. W ostatnich czasach no wzieciu Taszkentu do-
stat sie do biblioteki stawny Koran Samarkandski, najcenniejsza
pamigtka $wiata mahometanskiego. Na tym rekopisie ma by¢
$lad krwi Osmana. Z prywatnych zbioréw nas wiecej moga obcho-
dzi¢: biblioteka hr. Wielhorskiego skiadajaca sie przewaznie z dziet,
tyczacych sie magii, alchemii itp. —"Senkowskiego — przewaznie
dzieta do historji i literatury orjentalnej; hr. Berg i hr. Mura-
wiew przestali wielkie zbiory literatury polskiej rewolucyjnej. Tu
zostaty dotgczone dziela tejze tresci znalezione w ziemi przy prze-
prowadzeniu kolei Nizegrodzkiej.

* *
*

Biblioteka Publiczna w Petersburgu urzadzona bardzo przy-
stepnie dla kazdego, chcacego w niej pracowaé. Obszerna czy-
telnia otwartg jest w dnie powszednie codziennie od godziny
io-tej rano do &  wieczor, a w Swieta od godz. 12 tej do 3-¢j
lub 4-tej po potudniu stosownie do pory roku. Zupetnie za$ zam-
knieta pozostaje podczas S$wiagt Wielkiej nocy i od 24-go Gru-
dnia do 1-go Stycznia i przez miesigc Lipiec 1). Czytelnia jednak
zawiera w sobie tylko dzieta, ktére sg czesciej potrzebowane, re-
szta za$ ksigg miesci sie w catym gmachu biblioteki, podzielo-

") Drty statystyczne posiadamy za rok 1881. Z nich okazuje sie, ze
na ten rok biblioteka rozporzadzata kapitatem rozchodowym wynoszacym
rs. 81.313 kop. 30. Skarb panstwa udzielit 79.194, reszta z ofiar prywatnych.
Z tej sumy biblioteka wydata na. utrzymanie urzednikéw 30.304 rs., na za-
kupno ksigzek, rekopiséw i sprowadzenie ich z za granicy rs. 20.370 kop. 69,
na oprawe rs. 6050, kop. 97. Reszta na wydatki administracyjne. W roku
tym biblioteka powigkszyta si¢ o 24.843 tomy, w liczbie tej otrzymata biblio-
teka na podstawie przepiséw prawnych 8695 toméw (najwiecej dostarczyt
zarzad cenzury w Petersburgu 3401 tom, potem w Moskwie 1429 t., trzecie
miejsce zajmuje Warszawa 1034 toméw, z Wilna nadestano 237 toméw itd.),
z roznych zarzadéw administracyjnych 2069 t., z ofiar prywatnych wptyneto
4340 t. kupita biblioteka 9739 tomoéw.

Miedzy innemi biblioteka otrzymata w roku 1881 od Akademji Umie-
jetnosci w Krakowie 19 toméw, od biblioteki Ossolifiskich we Lwowie 3 t.,
od zaktadu Ossolifiskich 2 t., od ksiegarza Jolowicza w Poznaniu 1 t., od
towarzystwa szlaskiego we Wroctawiu fur vaterlandsche Cultur 1 tom.



nym na oddzialy. Te ostatnie otwarte sg tylko w dnie powsze-
dnie od godz. li-ej do g. 3-ej popotudniu, ktoby zechciat otrzy-
mac jaka rzecz z oddziatu w ten sam dzien winien zapotrzebo-
waé przed godz. 2-ga, inaczaj otrzyma nazajutrz. Caty gmach
biblioteki opalanym jest w zimie, a wiec przez rok okragly mo-
zna pracowac we wszystkich salach, zajmowanych przez oddziaty
biblioteki, gdzie dopuszczajg z tatwoscia kazdego, kto znanym
jest bibliotece jako osoba oddana nauce. Kazden oddziat poru-
czonym iest pod zarzad specjalnego biliotekarza. Oglada¢ biblio-
teke mozna co niedziela i wtorek o godz. i-ej pod przewodni-
ctwem wyznaczonego ad hoc urzednika biblioteki.

Woprowadzajg nas naprzéd do sali, ktéra nosi miano barona
Korfa, od nazwiska dyrektora biblioteki od roku 1849—1861.
Tu zgromadzono dzieta znane w bibliotece pod nazwg Jfyssica. Ba-
ron Korf powzigt mysl zebrania w jednym oddziale wszystkich
dziet, tyczacych sie Rossji, w szerokim znaczeniu tego stowa,
w jezykach cudzoziemskich. Zbierat on wszystko, co sie tylko
dato w tym zakresie znalez¢, po catym Swiecie i potaczyt w je-
dnej sali przeszto 30.000 toméw. Ma sie rozumie¢, ze tu weszta
i Polska z Litwg. Obecnie tym oddziatem zawiaduje p. Feterlein.
W tej salce miesci sie niewielka oszklona szafka, a w niej wszyst-
ko co sie tyczy dziejow bibiioteki i jej wydawnictwa. Tu znalazt
miejsce i projekt Zatuskiego z dnia 2-go Stycznnia 1744 roku
0 urzadzeniu biblioteki.

Na prawo z sali Russica wchodzimy do sali tarina (Larin-
skaja), nazwanej od imienia kupca tarina z czaséw Katarzyny
Il., ktory ofiarowat wielki kapitat na oswiate ludowa. Nad drzwia-
mi, przez ktére sie wchodzi, zawieszonym zostat portret ofiaro-
dawcy, a naprzeciw drzwi wchodowych umieszczono portret ce-
sarzowej Katarzyny Il., pedzla Lewickiego. W sali tej mieszcza
sie dzieta historyczne, a w witrynach widzimy najdawniejsze dzieta
historyczne w pierwodrukach. Naprzéd spotykamy najrzadsze
druki w jezykach cudzoziemskich, tyczace sie Rossji i Polski —
Herberstein, Olearius, a za nimi Stryjkowski, Miechowita, Koja-
towicz, Okolski i w. innych.

(Ciag dalszy nastapi).

PRZEGLAD LITERACKI,

Jan Kazimierz Corvin Piotrowski. Jezuici. Tom 1. Krakéw 1883

in 8vo maj. str. 348.

P. Jan Kazimierz Corwin Piotrowski ,kandydat nauk spotecznych
i politycznych, cztonek wielu Akademij i Towarzystw naukowych, Kkrajo-
wych i zagranicznych” znajdujac sie¢ w Maju r. 1882 w Kiwircach pod
tuckiem na Wotyniu uznat za stosowne napisa¢ dzieto o Jezutach oparte na
,»najwiarygodniejszych i najréznorodniejszych zrédtach”. Tom 1. zaraz po

Wedtug przepiséw bibliotecznych, kazdy pracujacy w bibliotece wi-
nien zaopatrzy¢ sie w bilet wydawany bezptatnie. Takich biletéw w roku
1881 wydano 12.277, w liczbie tej 1962 kobietom. W ciggu roku w czytelni
pracowato 115.985 osoéb, zapotrzebowano 209.085 tomoéw dzieti 60.925 nume-
réw pism perjodycznych. Zwiedzito biblioteke oso6b 4101. Z pism polskich
udzielono: Bibl. Warsz. za rok biezacy 617 razy, za przeszie lata 219; Ate-
neum za r. b. 502 za r. z. 176; Przeglad Tygodniowy za r. b. 410, zar. z.
15. Prawda tylko za r. b.317; Niwa za r. b. 152, za z. 89; Nowiny zar. b.
113, za r. z. 2; Kronika Rodz, za r. b. 106, za r. z. 4, Wiek za r. b. 96,
ar. z. 2, Gazeta Pol, zar. b. 81, za r. z. 1, Echo zar. b. 74, za r.z. 1,
for. Ptocki tylko za r. b.72; Przeglad Teclin. za r. b. 51, za r. z. 19; Gaz.
Varsz. za r. b. 37 za zeszte 2; pism illustrowanych do czytania nie daja,
iekopiséw w ciggu roku wydano 267 toméw, pracowato w oddziale reko-
piséw 66 o0sdb.
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napisaniu wydrukowat i dnia 3go Naja 1883 ztozyt na zamku Siewierskim-
,U stép tronu Jego Swigtobliwosci papieza Leona Xill.*

Autor pracg swojg pragnie rozjasni¢ dzieje zakonu i wpltynaé na
zmiane gtosu opinji publicznej, ktéra ,potepita Jezuitéw," choc¢ jest prze-
konany, ze ,liberalno-demokratyczna krytyka zaliczy go tg raza w poczet
frakowych Jezuitéw, do ktérych gdyby istnieli, by¢ policzonym za prawdzi-
wy uwazatby sobie zaszczyt.“

Tom pierwszy, jaki mamy przed soba, doprowadza dzieje Jezuitéw do
konca XVI. w. Wielkim i niepotrzebnym trudem z naszej strony bytoby
streszczenie pracy pana Piotrowskiego, niema w niej bowiem jak to sam
autor przyznaje ,,nic nowego"”, a obrone Jezuitébw niejednokrotnie juz lepiej
podejmowano. Jestto kompilacja do$¢ staba, dowodzaca tylko tatwosci pisa-
nia. Wszystkie sprawy traktowane sg ,po tebkach,"”, fejletonowo. Nici prze-
wodniej tam nie dopatrzysz, historji powaznej' zakonu nie znajdziesz. Jestto
szereg oderwanych obrazéw z dziatalnosci zakonu, dowodzacy, ze Jezuici
dziatali wszedzie i energicznie dla przeprowadzenia swych zasad, o czem
tak dobrze bez p. Piotrowskiego wiedzg ich zwolenuicy jak i przeciwnicy.

Cze$¢ dzieta poswiecona jest historji Jezuitow w Polsce. Kto zna dzieto
ks. Zateskiego: ,,Czy Jezuici zgubili Polske" ten zapyta sie cui bono pan
Corwin Piotrowski tyle papieru zmarnowat. Najciekawszemi ustepami sg
wyjatki ze Skargi (Préba zakonu, Na artykut o Jezuitach) ale kt6z pra-
gnacy sie cho¢ troche zapozna¢ z dziejami Jezuitdw w Polsce pism Skargi
w obronie zakonu nie zna? Zebyz autor ze swojej strony choé jednym fak-
tem zbogacit te dzieje, zebyz cokolwiek rozjasnit, zebyz cho¢ jedno za lub
przeciw dodat, zebyz sie zdobyt cho¢ na jedng my$l nowa, na nowy poglad!

Autor posiada jednak umiejetnos¢, jakiej mu jego bracia po duchn
zazdrosci¢ moga, a ta jest mistrzowskie streszczanie rozdziatéw. Ktoby prze-
czytat spis rzeczy w kazdym rozdziale zawartych, a czyta¢ dzieta mu sie
nie chciato, ten gotébw o p. Piotrowskim powzigé wysokie wyobrazenie! Co
za obfito$¢ faktow, ilez kwestyj proszonych! Naprzyktad tres¢ rozdziatu Xgo
zajmuje catg prawie stronnice druku i zawiera lekko liczac 60 punktéw,,
a miedzy niemi ,Jan Sobieski. — Rzecz smutua, lecz prawdziwa" — Odno-
$ny ustep przytaczamy w catosci (niech sie czytelnicy nie przestraszajq):

,Potrzeba jej (Hiszpanji) byto takiego Ludwika XV. lub Jana Sobie-
skiego, pisze Cretinean Joly, by ja powstrzymaé¢ na drodze upadku. Smutne
to dla nas Polakéw, co w owych czasach mieliSmy kréla, jakiego nam za-

zdroszcza, a jednak ilez nizej od Hiszpanji stanelismy." 1 juz!
Dziwi¢ sie nalezy, za autor ustepu tego szerzej nie zatytutowat np.
,,Czego potrzeba byto Hiszpanji — Ludwik XV—Jan Sobieski — Cretineau

Joly — Rzecz smutna lecz prawdziwa — Poréwnanie Hiszpanji z Polska.”

Koiiezac sprawozdanie z tego ,,dzieta” dzielimyjsie z czytelnikami mitg
wiadomoscia, iz ,tegoz autora wkrétce opuszcza prasse” az trzy nowe dzieta,
z ktérych jedno réwniez o Jezuitach traktowac bedzie. B.

PRZEGLAD  ARTYSTYCZNY,

Iluch

iiiiizycziiy.

Rok ubiegty nie odznaczat sie ozywionym ruchem muzycznym w Krako
wie, a pierwszorzedne obce gwiazdy na horyzoncie muzycznym mijaty Gréd
Krakusowy. Nie styszeliSmy ani Rubinsteina, Joachima, Surassatego, ani
dobrze u nas zapianej pani Essipoff. Wyjatek Swietny w tej posusze kon-
certowej stanowity uroczystoséci jubileuszowe i zjazdu literatéw i artystow,
gdyz w owym to czasie podziwiat $wiat muzyczny krakowski, az trzy perty
najczystszej wody : panne Jozefine Reszkéwne, Natalja Janothéwne i pana
Wiadystawa Mierzwinskiego.

Konczymy nasz ,przeglad muzyczny" za rok 1883 sprawozdaniem
z dwdch ostatnich koncertéw a mianowicie z Monstre-koncertu urzadzonego
przez 4 orkiestry wojskowe i z grudniowego koncertu krakowskiego Towa-
rzystwa muzyczeffo.

Monstre-Concert dany w teatrze w dniu 14 grudnia wypad! jezli '
uwzglednimy stosunki kapel wojskowych — wecale dobrze; Krakéw rzadko |
ma sposobno$¢ styszenia tak licznej i dobrze Obsadzonej orkiestry. Gdyby-
$my atoli pomineli te wzgledy i rozliczne trudnosci, a kierowali sie bez-
wzgledng miarg estetycznego piekna, to woéwczas sad nasz daleko ostrzej
wypas¢ musiatby.

Ozdobg programu koncertu byta cz.waita symfonja Mendelsohna op.
93, ktoérg dyrygowat kapelmistrz putku 13 p. Hock. Rzadko zdarza sie u nas
sposobno$¢ styszenia Symfonji, lecz wykonanie mei delsohnowskiej nie ino- |



gto nas zupetnie zadowoli¢. Juz sam wysoki stréj orkiestry wojskowej od-
biera instrumentom zwiaszcza smyczkowym koloryt wiasciwy pewnym to-
nacjom. Précz tego tempo czesci drugiej Andante eon nioto byto niewasci-
we, za predkie, rytmy nalezycie nieuzasadnione, czysto$¢ nieco chwiejna,
a w dostatku brak dobrego frazowania oraz S$wiatet i cieni wiasciwych.
Symfonja wspomniana nie przedstawia zbytnich trudnosci technicznych,
a w budowie swych okreséw jest jasna. Cato$¢ powinna byta by¢ wiecej
w"réwnang a melodyjnie i rytmicznie jasng. Jako skrzypek podobat sie p.
J. N. Hock nieréwnie lepiej, niz jako dyrygent. Ton jego nie zbyt silny,
jednak przyjemny i znaczna technika pozwolity mu wykona¢ koncert Spolira
(Gesangsscene) wecale poprawnie. W grze p. Hocka, ktérego juz lat kilka
w Krakowie nie styszeliSmy, spostrzegliSmy wielki postep, co dowodzi su-
miennych studyj tego wirtuoza. Publiczno$¢ ciagtemi oklaskami darzyta tego
juz przed laty kilku, ulubienca, tak, iz p. H. byt zmuszony caty koncert po-
wtorzy¢. Koncertem dyrygowat starannie i dyskretnie kapelmistrz p. Pise-
cki. Monstre-koncert rozpoczat sie uwerturg do ,,Wolnego Strzelca" Webera,
wykonang dobrze przez potaczone sity czterech orkiestr pod dyrekcja kapel-
mistrza putku 20-go p. Piseckiego. Précz powyzszych kompozycyj wykonata
ta skombinowana orkiestra pod dyrekcjg p. J. Langera kapelni. 56 putku
pierwsza wegierska rapsodje Liszta, a na zakoriczenie dwa tarice hiszpan-
skie Roszkowskiego. W rapsodji fortepianowej zastgpiono fortepian orkie-
stra, zreszta wykonanie obu tych utworéw byto staranne.

W poniedziatek dnia 17 grudnia odbyt sie drugi w tym sezonie kon-
cert krakowskiego Towarzystwa muzycznego pod artystycznym kierunkiem
p. Zelenskiego. Koncert rozpoczeto Gounoda prologiem do ,Romea i Julji*
i chérem (,,Super flumina Babylonis"—(Nad wodami Babilonu) na chéry
mieszane z orkiestrg. Wykonanie nie bylo zupeinie zadowalniajace. Naj-
piekniejszym numerem programu byt Beethorena koncert G-dur. Nr. 4. ode-
grany z towarzyszeniem orkiestry przez nanng Natalje Janotowne. Prze-
Sliczny ten koncert wielkiego mistrza Swietnie tez byt wykonany. Po burzy
oklaskéw jakiemi publiczno$¢ artystke obdarzyta, dodata p. J. nad program
Nowellete pierwszg (F-dur) Schumanna. W Beetliowenowskim koncercie to-
warzyszyta orkiestra bardzo starannie i dyskretnie. O uwerturze ,W Ta-
trach” W4 Zelenskiego stanowiacaej Nr. 3. programu, blizsza oceng podalismy
juz w swoim czasie w ,,Przegladzie/ utw6ér ten bowiem byt juz kilkakro-
tnie u nas wykonywany. Tym razem uwertnra ta zostata nieco przerobiona
i to z korzyscig dla tego utworu. Tak budowa tej kompozycji, jakotez i in-
strumentacja jest wzorowa, a uwerture te zaliczamy do najwybitniejszych
dziet w literaturze muzycznej. Wykonanie bylo tak opracowane, iz wszyst-
kie szczegoty wyszty na jaw jak rzezbione. Koncert ten zakoriczono znang
u nas juz balladg Mickiewicza z muzyka St. Moniuszki p. t. ,,Pani Twar-
dowska Chory i orkiestra dobrze sie¢ trzymaty, mniej pomysiniej wypadty
partje solowe.

Rok 1884 rozpoczat sie koncertem panny Natalji Janothéwnej danym
na rzecz krakowskiego Towarzystwa dobroczynnosci dnia 4 stycznia. Pro-
gram zawierat rzeczy cenne lecz u nas juz znane jak: koncert Es-dur Nr. 5
Beethovena, Polonez, Mazur i Andante Zelefskiego na orkiestre. P. J. wy-
konata koncert Beethovena, tak jak po tej znakomitej artystce spodziewac
sie bylo mozna, jedynie w czesci trzeciej tempo byto za szybkie. Najlepiej
wykonata koncertantka nie grang u nas jeszcze ,,Kreisleriang” Schumanna,
a mianowicie Nr. 1. 2. 5. 4 i 8. Procz tego grata jeszcze Bucliu fantazie,
impromptu fis major i Scherzo Zeleriskiego. Trudne nadzwyczaj to Scherzo
znakomicie bylo interpretowane. Nad program dodata ta artystka jeszcze
Gawot nieznanego autora. Publiczno$¢ darzyta koncertantke ciagtemi okla-
skami.

Maurycy Sieber.

Z TEATRU

Od czasu ostatniej naszej kroniki teatralnej, dwie tylko przedstawiono
w teatrze nowosci, obie oryginalno i obie nalezace do repertuaru t. z. ,nie-
dzielnego,” bo takim zasila¢ sie musiata scena nasza w dnie S$wigteczne.
W drugie $wieto Bozego Narodzenia danym byt ,,obraz Sceniczny” p. A.
Staszczyka p. t. »Wiara-initoi6-nadzieia,a z muzyka p. Noskowskiego, w dniu
za$ Nowego Roku — ,,Podr6z po Warszawie Schobera, z muzyka Sonenfelda.

P. Staszczyk, krakowianin, przed kilka laty debiutowat po raz pierw-
szy w rodzinnem swojem miescie jako autor sztuki ludowej p .t. ,,Noc Swie-
tojanska. Sztuka ta, jak na pierwociny talentu autora mato do piéra wdro-
zonego, posiadata pewne zalety, z fotograficzng bowiem wiernoscig odwzo-
rowywata pare typéw naszego ludu i zna¢ byto, ze autor umiat ten lud ob-
serwowac. Pomimo tego jednak, a nawet pomimo, ze do $piewdw i tancow,
wplecionych w te sztuke, napisat bardzo tadng muzyke tak uzdolniony kom-
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pozytor jak p. Hoffman, ,Noc Swigtojariska,” dos¢ efemeryczne miata u nas
powodzenie, a dzi$ juz zeszia z repertuaru bodaj czy nie bezpowrotnie. —
Inaczej jednak stato sie w Warszawie, gdzie sztuka p. Staszczyka, dostawszy
sie do jednego z teatrzykéw ogrodkowych, tak wielkiego w swoim czasie
narobita byta hatasu, ze rozbijano sie o jej ogladanie, przeptacano az bile-
ty na jej przedstawienia, ktérych szereg byt podobno bardzo diugi, a nawet
pisma ilustrowano umieszczaty portrety jej autora z niezmiernie pochlebne-
mi wzmiankami o nim, — kto zna poczciwg Warszawe i jej stosunki, zro-
zumie fatwo, dlaczego tam tak podoba sie sztuka, do ktérej wchodzg kra-
kowskie stroje ludowe i narodowe nasze tarice, dlaczego tak przeceniono
i podniesiono wysoko sprawce tego mitego a tak rzadkiego dla oka warsza-
wian widoku. Ale autor,naksztatt tego szczura, co to siedziat w bajce Krasickiego
na oltarzu ,.czasu kadzenia,” — powiedziat sobie: ,,mnie to kadza,” przyjat
warszawskie owacye za doi-rq i sobie nalezng monete i uwierzywszy na pra-
wde w swe powotanie wytgcznie: pisarza dziet scenicznych ludowych, jat —
ze tak powiemy —z urzedu wydawac na $wiat te dzieta, nieczekajac nawet
na doze takiego chociazby natchnienia, jakiem byt ozywiony, gdy pisat sw.g
Noc Swigtojariska.

Jednym z chybionych i niesmacznych owocéw tej wiary p. Staszczyka
w swoéj autorski ,urzad,” (a byto podobno ich i wigcej) jest jego ,,Wiara-
mito$¢-nadzieja." Najscislej i najsumienniej powiedzie¢ mozna, ze sztuka ta
zostaje wytacznie na tasce muzyki i tancow, ktére sa w nig wplecione, i to
do$¢ gesto. One ja ratuja, one ja ochronity od niechybnego fiasco, gdyby
nie one, sztuka nie mogtaby wytrzymac wrzedzie dwéch nawet przedstawien.
Gdyby ,,obrazowi scenicznemu” p. Staszczyka odjag¢ muzyke i tarce, pozo-
statoby zen najnudniejsze i najckliwsze w $wiecie melodramidto, skompilo-
wane wedtug banalnych wzoréw przestarzatych, dawno zesztych ze sceny
melodramatéw francuskich i niemieckich, a wiec najezone catym arsenatem
przeszywajacych efektéw, jak morderstwa skrytobdjcze, trumny, pogrzeby,
rozpacze, tyrady tzawe, sentymentalne mitosci, pognebione niewinnosci, bo-
haterskie poswiecenia, nadludzkie cierpienia, nawrécenia cudowne, nawet
pioruny, ktére zabijaja zbrodniarzy, pozwalajac im jednak wyzna¢ przed
zgonem swe winy, nawet wiatraki, ktérych skrzydfa rozszarpuja na szmaty
parobkéw niewiernych w mitosci i t. d. Jest tam stowem wszystko, oprécz
cienia nawet zyciowej i psychologicznej prawdy, lub oryginalnej a wia-
éciwej gruntowi, na ktoiym izecz sie odbywa, koncepcji. Rzecz sie bowiem
odbywa w polskiej wiosce, potozonej w poblizu Krakowa, z bohateréw za$
sztuki, ci, ktérzy sie uwybitniajg w ujemnym kierunku, jak organista Zarek
i chtop Aleksy Chwast, sa raczej bandytami wioskimi, paryzkiini Sankiulo-
tami, nie za$ postaciami ludowemi naszego kraju, — a ci, ktérych autor
ukochat i w korzystnem cticiat przedstawi¢ Swietle, wygladaja na wyszuka-
nych i ckliwie-sentymentalnych pasterzy i pasterki sielankowe. Czyz moze
by¢ np. co$ pocieszniejszego pod wzgledem szablonowej manjery, jak tra-
gicznos$¢ dziewczyny wiejskiej, sktadajacej bukiety z kwiatéw, uzbieranych
na grobie ojca, aby niemi udarowa¢ macoche w dniu jej nowego wesela
albo szukajacej msciwej rozkoszy w tern, ze jej niewierny kochanek mani-
festacyjnie do stop jej sie rzuci? Czyz moze by¢ w oczach widza, ktéry zna
nasz lud, co$ $mieszniejszego nad parobka, co w chwili rozstania ze swa
dziewka, btaga czule, aby mu data ,,na pamigtke gatazke rezedy, ktérg ma
u gorsu?" A przeciez (ab unutn disce omnes) cata ,ludowa" sztuka p. Sta-
szczyka sktada sie z podobnie ,,prawdziwych" interpretacyj uczué i czynéw
naszego ludu! Blizszemi tylko prawdy, a wiec i udatniejszemi nieco, sg
te postacie w sztuce, w ktérych autor mniej sie rozmitowat, usuwajac je na
plan dalszy jako podrzedne.

Do takich zaliczy¢ sie dadza: pijaczyna Michatek, siedmiokrotna wdo-
wa Smoczyna i jej pieszczony jedynaczek Maciek. Ale ze takich typéw
w sztuce jest mato i odgrywaja one role niewptywajace wcale na tok rze-
czy, cata za$ akcya odbywa si¢ miedzy ludzmi, odwzorowanymi ze $wiata,
ktéry istnieje chyba w wyobrazni autora, napompowanej epizodami z roz-
maitych sztuk ludowych obcych, niemajacych zadnej wartosci, — przeto
i ,,obraz sceniczny" p. Staszczyka sam przez sie wartosci niema, jako co$
wielce niesmacznego i nieudolnego. Dla czego za$ nosi miano: ,,Wiara-
mito&¢-nadzieja? trudno odgadng¢, bo o ,wierze" i ,,nadziei" nic wecale
tam niema, ,mito$¢" za$, jakby na drwiny, dziad Madrej nazywa swoje la-
ske petng uzebranego ziota, i jeszcze akcentuje to kilkakrotnie. To te®
geneze tytutu sztuki kto$ zartobliwy tak nam ttumaczyt, ze autor ma ,,wia-
re" w swa gwiazde, ,,nntoé¢, dla tantiemy i ,,nadzieje,” ze taka $liczna mu-
zyka jak p. Noskowskiego nie pozwoli przeciez jego sztuce zaginac....

Ze nie pozwoli — to pewna! Pod tym wzgledem ,nadzieja” autora
nie zawiodta go. Muzyka bowiem p. Noskowskiego, ktérej sztuka miesci
bardzo obficie, jest od poczatku do korica czem$ tak serdecznie mitem i pet-
nem niewystowionego uroku, czy to gdy brzmi powaznemi tony jak chor
pogrzebowy lub $piewy koscielne, czy to gdy dziarska, dzielng, a tak pra-
wdziwie naszg dzwieczy nuta, jak przesliczne oberki i krakowiaki, lub na-



reszcie — gdy kwili tesohnem, petnem bolu i skargi jekiem, jakie piosnki
sieroty Bronki, — wszedzie stowem tak jest sympatyczng i rozkoszng, ze
dla niej samej stuchato by sie¢ chetnie rzeczy jeszcze bardziej lichych niz
,.Wiara-mito$¢-nadzieja™ p. Staszczyka.

Artysci robili sumiennie wszystko, cokolwiek zrobi¢ mozna byto, aby
sztuke uratowac i podnie$¢. Z roi wyszczegdlnionych najwybitniejsza miata
panna Sutkowska (Bronka). Starata sie dziwactwa swej roli o ile moznosci
stuszowaé, co dowodzi, ze panna S. posiada poczucie miary i prawdy estety-
cznej. Przesdliczne $piewy Bronki dobrg znalazty w niej wykonawczynia.

Inne role wazniejsze mieli p. p. Werner, Podwyszynski, Rieger, Sie-
maszko i Wojcicki, tudziez panna Wojnowska i wszyscy wywigzali sie z nich
dobrze, za$ panny Kozmin i Ruszkowska w matych rolkach dziewczat miej-
skich wygladaty bardzo pieknie. Najwiecej jednak oklaskéw dostato sie
w udziale p. p. Solskiemu i Frenklowi. Przypadto im w udziale wykonanie
wielce komicznego $piewu i tanca dziadéw, ktéry to “epizod, wtracony
do sztuki wedlug przystowia ,,ni przypigt ni przytatat,d stanowi przeciez
prawdziwa jej ozdobe, a wykonany byt przez dwéch wspomnionych wyzej
artystow w sposéb prawdziwie mistrzowski.

Na czwartem przedstawieniu ,, Wiary-Nadziei-Mitosci" dyrygowat mu-
zyka sam juz kompozytor, znakomity i wysoce uzdolniony muzyk warszaw-
ski p. Noskowski. Publicznoé¢ wyrazita mitemu gosciowi uznanie swe i sza-
cunek petnemi zapatu oklaskami i wywotaniem. Koto literackie artyst. ze-
gnato go ucztg sktadkowsa.

Druga nowoscig, o ktérej moéwi¢ tu jeszcze mamy obowigzek, jest
,,Podréz po Warszawie" Schobera. Przyjemna ta sztuka jest ,,nowoscigl
wiasciwie dla Krakowa tylko, gdyz w Warszawie znang ona jest i grang
czesto z powodzeniem juz od lat kilku. Jest li to operetka, wodewil, lub
farsa, czy krotochwila, — definicja trudna, ale o definicje niniejsza w obec
niezaprzeczonego faktu, ze mieéci ona w sobie niepospolite zasoby humoru
i werwy, ze przy lekkosci i pociesznym komizmie, jest wolng od wszelkich
drastycznosci,.i ze jakkolwiek tre$¢ jej jest pusta i nic nieznaczaca, a po-
stacie dziatajace mocno sa szarzowane, nie mozna jednak zaprzeczy¢ jej
autorowi pewnego talentu obserwacyjnego, dzieki ktéremu utwoér jego, esen-
cyonalnie humorystyczny, jest przeciez niepozbawionem prawdy, cho¢ zar-
tobliwem odwzorowaniem typéw pewnych sfer spoteczenstwa warszawskiego
i w ogole tego kipigcego zyciem ruchu i wiru, jakim Warszawa po wszyst-
kie czasy sie odznacza. Nie trzeba sztuki Schobera mierzy¢ miara, przezna-
czong dla innych, powazniejszych utworéw scenicznych. Jest to bowiem po
prostu jaki$ ochoczy przystep $miechu karnawatowego, wytamujacy sie zuchwa-
le z pod wszelkich przepiséw i regut. Ale ten humor tak jest sympatycznym,
ten $miech tak szczerym, zarazliwym i niewinnym, a to zuchwalstwo tak
petnem wdzigcznej sity i energji, ze widz nietylko tego wszystkiego niema
autorowi za zte, lecz owszem wdziecznym mu jest serdecznie za pare go-
dzin szczerej rozrywki i pustego $miechu. A ze przytem nakreslony przez
autora szereg obrazkéw uplastycznia wiernie, jak juz wspomnielimy, cho¢
z wielka brawurg i w zbyt jaskrawych barwach, zycie warszawskie, ze
z tych obrazkéw skiada sie pewna cato$¢, potaczona nicig komiczng intry-
gi, i ze nareszcie do tej swawolnej, ale przyjemnej igraszki dotozyt reki
zdolny muzyk (p. Sonenfeld), przez wiozenie w jej osnowe wielu numeréw
lekkiej jak tre$¢ sztuki, lecz zgrabnej i przyjemnej muzyki wokalnej i in-
strumentalnej, skiada sie tedy ztad cato$¢, ktdra, jako wesota sztuka Swia-
teczng lub karnawatowa, zawsze mile bedzie widziang na scenie kazdego
polskiego teatru.

Oklaskéw najwigcej w ,,Podrézy# dostato sie w udziale p. Siemaszce,
grajagcemu bardzo dobrze role naiwnego szlachcica Barnaby Fafuty i p.
Solskiemu, ktéry z prawdziwie niezrownanym talentem odtworzyt typ kan-
torzysty Joézia Grojseszyka i bardzo przyjemnie wykonywat nalezace do
tej roli wielce komiczne piosnki. Obok innych artystéw, ktérzy wszyscy,
(z wyjatkiemt chyba p. p. Krynickiego i Orlinskiego, szarzujacych swe role
na mode prowincjonalng) grali dobrze, niepospolito miat powodzenie p. Ki-
cinski, ktéory w matej rolce zydka muzykanta $piewat swa piosnke tak po-
ciesznie, ze prawdziwie Zrebit w niej furore, a zwtaszcza na trzeciem przed-
stawieniu, kiedy od$piewat kilka nowych, bardzo dowcipnych kupletéw
,0 drabince.4 Nie mozemy si¢ powstrzymac¢ od przytoczenia tu jednego z nich
jak to méwig — na valete:

Stoi w gazet, co w Krakowie
Wielgi teraz gwatt...
Miasto ma, daj Boze zdrowie,
Inszy nabra¢ krztat.
Bedze stang¢ tyjatr nowy,
Z rurow woda lag,
I na rynku — moszigdzowy
Jakisz pan ma stac!...

12

Ale to sg takie drwinki —
Powiedziat mi ktosz:
Ludziom tylko tak, z drabinki,
Pokazujg cosz, —
A kto z tej drabinki brzydkiej
Zrobi sobie hyc! —
Btoto ma po same tydki,
Ale wiecej — nicl..

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE

Literackie i naukowe.

— ,,Gorg nasi4 Zalewskiego wystawieni bedg w tym miesigcu na be-
nefis d. Hoffmanowe;j.

— W. Rapacki wykonczyt komedje 5-aktowa p. t. Odbijanego.

— P. Apollo Lubicz, artysta teatru lwowskiego napisat dramat p. t.
,Za poéznod ktory sie podobat we Lwowie.

— P. Kamila Selden (Mouchc) wydata niedawno w Paryzu mato
dzietko p. t. ,Les derniers jours de Henri Heine# w ktérem przedstawia
ostatnie dni tego poety i podaje tlumaczenie poematéw pisanych do niej lub
jej poswieconych.

— Heysego tragcdja p. ,,Graf Konigsmark# doznata $wietnego powo-
dzenia we Frankfurcie.

— Paryzanie myslg postawi¢ pomnik Balzakowi.

7 dziedziny malarstwa, muzyki, rzezby, teatru i architektury.

N\ Z listu otrzymanego z Warszawy dowiadujemy sie, iz na wystawie
Towaizystwa zachety Sztuk Pigknych pierwszg premig otrzymat p. Jan Styka
za swoj obraz: Krolowa Polski. Nagrode druga otrzymat Juljan Fatat, trze-
cig Ludwik Kurella.

Wycz6tkowskiego ,,Chrystus w grobie# zwraca na siebie uwage
znawcow nk wystawie krakowskiej.

— Krolikowski obchodzit 29 grudnia z. r.
tniej dziatalnosci na scenie polskiej.

— Adolf Brodzlci, skrzypek, mianowany zostat profesorem w lipskiem
konserwatorjum i jedna sobie w tamtejszym Gewandhauzie wielkie uznanie.

— St. Barcewicz wystepuje obecnie w Niemczech. *Signale witajg
w nim nowo wschodzaca gwiazde.

— Rozchodzace si¢ w blisko 50,000 egzemplarzy czasopismo miesie-
czne niemieckie ,,Von Fels zum Meerd umieécito w ostatnim numerze (lu-
towym) jako dodatek muzyczny p. Jana Galla kompozycja do stéw Heinego
,»,Madchen mit dem rothen ®Mundchen (Op. 1. Nr. 3).

— Kota muzyczne w Berlinie postanowity wystawie pomnik Beetho-
venowi ze skiadek publicznych i na ten cel urzadzanych koncertow.

— A. G. Thomasa dwie nowe opery: ,,Esmeralda# i ,Francesca da
Rimini4, z ktérych pierwsza przedstawiono w Kolonji a drugg w Antwerpji,
zyskaty ogdélny poklask.

— W Paryzu poczeto wychodzi¢ nowe pismo teatralno-muzyczne p. t.
»L'Impressario*

W Kaulbach namalowat dwa nowe obrazy dla ratusza monachijskiego;
jeden przedstawia Guttcnberga, drugi ,,Prasse.d

Malcarta ,,Wjazd Karola V. do Antwerpji4 nabyta galerja obra-
z6w w Hamburgu za 100/000 marek (50.000 zir.).

-y Najnowszy obraz E. ¢redAardta p. t. ,,P/etdl przedstawiajacy umywa-
uie ciata Chrystusa przed ztozeniem go do grobu, zwraca na si¢ powszechng
uwage w Berlinie, gdzie si¢ znajduje w salonie GurlitFa.

— Poemat prowansalski Mistrala: Mireile wyszedt w ttumaczeniu
francuzkiem, ozdobiony 78 pieknemi rysunkami E. Burnanda.

— Gaston Coindre dyrektor w muzeum w Salins wydat wielkie album
p. t. ,A Salins.4

— Fictor Fournel wydat wspaniate dzieto in 4-to p. t. Les artistes
francais contemporains, Peintres - Sculpteurs. Dziesie¢ aguafort i 176 drze-
worytéw ozdabiajg to wydawnictwo. Cena stosunkowo niska wynosi 20 fr.

— Directoire, Consulat et Empire; moeurs et usages, lettres, sciences
et arts — taki jest tytut dziela Pawla Lacroix, wydanego $wiezo w Paryzu
10 chromolitografij i 410 drzeworytéw sa jego ozdoba.

uroczysty jubileusz 35 le-

TRESC Nru 25-go: Rok 1884, wiersz Edmunda Prusa. Roskosze letniego
mieszkania przez Autora klopotéw starego komendanta. Niemowlatko,
wiersz Hbjoty. Melina, nowellu przez G. Hermsteina. Pani Grzegorzo-
wa, z Berangera, ttom. L. Koztowski. Cesarska biblioteka publiczna
w Petersbuigu (ciag dalszy). Przeglad literacki: Jezuici J. K. Piotrow-
skiego.Przeglad artystyczny : Ruch muzyczny przez M. Siebera. Z tea-
tru. przez A. Z. Drobne wiadomosci literackie i artystyczne.

ODCINEK : Kronika przez K. B.

Do tego Nru dotgcza sie: Serb, rysunek Witolda Piwnickie-
go i Partja szachéw, rysunek K- Pochwalskiego.



— Satyry. Krakéw 1883
— Wiersze rézne i wiersze z proza. Krakéw 1883 —e40

Listy. Krakéw 1883 —ul0

Myszeis. Krakow 1883 —20
— Monachomachja i Antimonachomaclija. Kra-

kéw 1882 —20
— Wojna Cliocimska. Krakéw 1883 —u20
— Piesni Ossyana. Krakéw 1883 —u30
— Przypadki Mikotaja Doswiadczynskiego Kra-

kéw 1883 —50
— Historja. Krakéw 1883 —50
— Pan Podstoli. Krakéw 1883. 1—
— Komedje. Krakéw 1883. 1'—
— Dzieta w 5 tomach z portretem. Krakéw 1883. 4-—

— toz samo w oprawie 6'—

Kraszewski J. |I. Tomko Prawdzie, wierutna bajka.
Lwoéw 1866. cena 50 ct. zniz, na—'25
Lipinski Tymoteusz. Pamigtniki z lat 1825 — 1831,
Krakow 1883. 2—
tozinski Wt Galiciana. Lwoéw 1872 cena 1 zt 50 ct.
znizona na—'80
Mili John Stuart. O rzadzie reprezentacyjnym, prze-
tozyt na jezyk polski G. Czernicki. Krakéw 1866,
cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'50
Muller Max. prof. Religja jako przedmiot umiejetno-
Sci poréwnawczej, Krakéw 1876 cena 1 zt. 20 ct.
znizona na—-60

Dr. Muller Karol. Swiat ro$linny, dzieto poswiecone
mito$nikom przyrody z 400 drzeworytami. Kra-
koéw 18>>7 2 tomy 4 zir. zniz, na 2.5

Niemcy czy Moskale. .Krakéw 1881. —25

Nowelle. Zbiér nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina
Copee’go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko,
Jokaja i t. d. Krakéw 1883. 3 zeszyty. Kazdy

zeszyt po —'50
Okonski. Niewinni i Antea, dramaty. Krakéw 1876.

1 zbr. znizona na—'50
Opalinski. Satyry. Krakéw 1883 (w druku). —-80

— toz samo w oprawie 1'20
Pawlikowski. Tajemnica pani Krzuckiej, nowella, Kra-

kow 1876. —.75
Piesni polskie, zbiér ulubionych piesni patrjotycznych.

Krakéw w r. 1883. —'60

— toz samo w eleganckiej oprawie 1—

Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, 4 zi-
znizona na 1-60

Przewodnik po Krakowie (najnowszy) z dofaczeniem
planu miasta, informacyj, adreséw. Krakow 1882—’60

— toz samo w oprawie —-60
Rovani Mtodo$¢ Juliusza Cezara, opowiadanie z cza-

séw rzymskich. Krakéw 1876. (wyczerpane)
Sabowski. Jozef Hauke Bosak, szkic biograf. Kra-

kéw 1866. —20

—30,

— Intrygant, powies¢. Krakéw 1876 (na wyczer-
paniu). znizona na—'75
Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejéow 30 - let-
niego panowania Stanistawa Augusta z 8 ry-
nami rysunku Kossaka i W. Eljasza. Krakéw
1862 cena 1 zir. 20 ct. zniz, na—'50
Szujski. Dtugosz i Kallimach. Lwoéw 1880. 1—
Stowacki Juljusz. Hugo, Mnich, Arab, Jan Bielecki,
Zmija, W Szwajcarji, 'Ojciec zadzuminnych.
Krakéw 1882. —.40
— Lambro, Anhelli, Wactaw, Duma o Rzewuskim,

Gréb Agamemnona, drobne wiersze. Krakéw

w roku 1882. —'40
— Mindowe, Marja Stuart, Pan Tadeusz, Kra-

kow w r. 1882. —40
— Sen srebrny Salomei, Krél Duch. Krakéw 1882.—40
— Balladyna. Krakow 1882. —40
— Beniowski. Krakéw 1882. —40
— Lilia Weneda, Mazepa. Krakéw 1882 —40
— Kordjan, O potrzebie idei. Krakow 1882. —40
— Ksigze nieztomny. Krakéw 1882. —u40
— Ksiagdz Marek, Poema Piasta Dantyszka o piekle

Krakéw 1882. —40

— Dzieta Juljusza Stowackiego, pierwsze tanie
wydanie w 5-ciu tomach, zawierajagce toz samo
co wydania lipskie i lwowskie z dodaniem od-
nalezionego urywku poematu ,,Pan Tadeusz"

Krakéw 1882 cena 4-—

— toz samo oprawne w ptétno angielskie 6-—
Sprawozdania literackie. Maj-Pazdziernik 1882. .

Krakéw 1883 —20
StanOW|sko Polakéw w sprawie rossyjsko-niemiec-

kiej. Krakow 1t82. —'30
Szajnocha. Poczatek lechicki Polski. Lwoéw 1858 r.

cena 4 -zir. znizona na 1-50
Szpaderski X. Patrologja, 2 tomy. Krakéw 1878 r. .
cena 4 zh. znizona na I-,.0
Wierzbicki Dr. Geometrja wykreslna wraz z zastoso-
waniem do teoryi cienidw i wolnej perspektywy
2 czesci z 2 atlasami dla uzytku zszyh
szkét realnych. Krakéw 1875 kazda czesé 2 zt.
znizona na 1 zir. 50 ct. dwie czesci 3—
Zacharjasiewicz. Marek Poraj, powies¢ z czasiyw pier-
szego rozbloru RZplItej polskiej. Krakow 1867.
cena 2 zir. znizona na—'80
Zateski St. ks. T. J. Slowo o0 ksigzce Juljana Barto-

szewicza: Szkic dziejow kosciota ruskiego.
Lwow 1881. —-15
Ziemiatkowski Florjan, zyciorys z portretem. Krakéw
1—
Zawilinski R. Z Etnografji krajowej. Krakéw 1883. —'20
Zo6tkowski. Momus. Krakow 1883 —80

— toz samo w oprawie 1-20



w czterech tomach z portretem i Zzyciorysem

juz wyszty.

Pomimo tylu wydan dawnych i nowszych, dzieta kompletne
ogca naszej literatury, jakim byt Kochanowski, sa juz 0d lat klﬁ(una—
stu zupelnie wyczerpane w handlu ksiegarskim. Nie byto zreszta dotad
rzeczywiscie ani jednego wydania kompletnego w calem znaczeniu tego
go stowa: jedni bowiem opuszczali dzieta tacinskie, inni pozwalali
sobie usuwac¢ niektére drobne utwory.

Poniewaz zadaniem wydawnictwa jest popularyzowanie arcy-
dziet literatury, przeto utwory tacinskie Kochanowskiego, podane
zostaty nie w oryginale, lecz W znakomitych ttomaczeniach Kazimierza
Brodzinskiego | Whadystawa Syrokomli.

Cztery tomy dziet .Tana Kochanowskiego kosztujg 3 Zir. 20 C. z prze-
sytka 3 zir. 60 cnt. w Oprawie w ptotno angielskie 4 zir. 80 cnt.
z przesytka 5 zir. 20 cnt.

(»

 KATALOG
WAZNIEJSZYCH PISM POLSKIGH

na ktére prenumerate przyjmuje ksiegarnia
K. Bartoszewicza.
z przesytka

w catem panstwie
austryackiem

Prenumerata
w Krakowie

Tthi plsma kwar-llpotro- csnie Kwar- potro- 5.
talnie||cznie cenie talnie cznie '€
zhlct.||zt|ct] zkjct. zb Ct|zklct.||zt. |ct.

Ateneum - - - - - - - — 10 20 —— 10602120
Biblioteka naje, utworéw 2 4— 8— 215 430 860
. warszawska . . . - 75015— —— 8.01620
Biesiada literacka . - - - 2— 4— 8— 230 460 920
W - » = dodatkiem 25( 5— 1 — 3 6— 12 —
BIUSZCZ ... 275 55011 — 350 7— 14—
" z dod. méd kolor. 475 95019 — 540 10 80 21 60
Echo muzyczne - - - _ 250 ¢ 10 — 315 630 12 60
Gazeta ekarska - - - - - 415 830 -— 475 950
rolnicza 250 5— 10— 275 550 y —
Gospody ni wiejska . 250 5 10— 280 560 tl 20
Ktosy 330 6601320 4— 8— 16 —
» z Bibl. naje utworéw 530 106021 20 630 12 60 25 30
250 5— 10— 275 55011 —

Kronika rodzinna . . 165 330 660 —— i— 8_
Medycyna. . — 415 8b0 -— 475 950
Mucha 150 3— K— 180 360 720
Niwa . . 3— 6 12— 330 6'60 1320
Ogrodnik - 5—10— —— 5701140
Przeglad katolicki - - - _ 210 420 840 240 480 960

lekarski - - _ _ 2 4— 88— 220 410 880

Iwowski - . - - . 261 5—10 _
4 8 - 16 o
— 6651330 — - 7— 14
—28 —50 | — —34 —62 |

» nauk i literacki 125 250 5— - — — — — —
Przyjaciel dzieci [ 150 8— 6— 1BO 3601 720
Przyroda i przemyst 250 5— 10 275 55011 _ .
Tygodnik illustrowany 330 6601320 4 — 8— 16 __

powszechny . 330 6601320 4&— 8 — 16 —

n rolniczy - - - - 2 - 4 8— 275 550 11 —

» romansow i powiesci 140 280 560 160 320 640

’ z Bil. naj. utw. 340 6801561 4— 8— 16—
Wedrowiec...........ce.... 2— 4— 8— 225 450 9—

" z dodatkiem 250 5—10 - 290 580 11 60
Wieczory rodzinne 165 350 660 190 380 760

Ksiggarnia przyjmuje prenumerate i na wszystkie

czasopisma polskie i obce, z wyjatkiem pism codziennych.

Ksiegarnia K. Bartoszewicza nabywa I-szy i 3-ci Ar
,.Przegladu# z r. 1S83 po 30 ct. za egzemplarz.

16"

I WYBOR PISM IGNACEGO KRASICKIEGO

w 5ciu tomach z portretem.

X Kilkanascie wydan dziet tego najwytworniejszego pisarza poi
skiego XVIII w. w krotkim przeciagu czasu staty sie rzadkoscianii
To wskazuje najlepiej jaka popularnoscig cieszg sie dzieta ksiedza
biskupa warminskiego, jak jego wytwornos¢ stylu i nieporéwnany do-
wcip nie starzeja sie, lecz zawsze $wieze i niedoscignione w swym
rodzaju sie wydaja.

Woydanie niniejsze obejmuje: Satyry, Bajki i przypowiesci,
Bajki nowe, Myszeis, Monachomachje, Wojne chocimska, Piesni Ossy-
ana, Listy, Komedje: tgarz, Solenizant, Frant, Statysta, Medrzec,
Krosienka, Pieniacz, utwo6” dydaktyczny: Pan Podstoli, Przypadki.
Mikotaja Doswiadczyriskiego, Historje i wiersze rézne.

5 toméw (kazdy po 320 str.) kosztuja tylko 4 zir. z prze-
sytka 4 zir. 40 ct. w oprawie w ptotno angielskie 6 zir., z przesytka
6 zir. 40 ct.

Adres wydawcy:
K. BARTOSZEWICZ, Krakéw, Rynek, hotel drezdenski.

NAKLADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA
w Krakowie, rynek, hotel Drezdenski

wyszto pierwsze tanie wydanie

w pieciu tomach z portretem.
Wydanie to zawiera toz samo co wydania lipskie
1 lwowskie, oraz odnaleziony urywek poematu Julju-
sza: Pan Tadeusz.
Pod wzgledem poprawnosci korekty wydanie to
przewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier biaty, druk
czysty i wyrazny.

Cena 5ciu tomow 4 zir. z przesylkg poczto-
wg 4 zir. 40 ct

W ozdobnej oprawie w ptétno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zir. z przesytka pocztowg 6 zir-
40 ct.

Do nabycia we wszystkich znaczniejszych ksie-
garniach krajowych i zagranicznych.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A. Kozianskiego.
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